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1. UvoDp

Imenica glad u standardnim varijetetima jezika koji su se razvili, posve (srpski,
crnogorski i bosnjacki) ili dijelom (hrvatski), iz Stokavskoga prajezika (bolje receno,
iz jezika Stokavskoga slavenskoga naseobenoga vala) spada u razred imenica suvre-
menih i-osnova, $to razumijeva da je Zenskoga roda (N glad, G gladi). Dijakronijska
dimenzija tih Cetiriju jezika i stanje u drugim slavenskim jezicima svjedoce da je to
inovacija. Iskonom je imenica glad spadala u razred o-osnova i bila muskoga roda
(N glad, G glada). (Radi prakti¢nosti ¢emo se dalje u tekstu namjesto slozenim odre-
denjima “i-osnova” + “Zenski rod” i “o-osnova” + “muski rod” sluziti samo odrede-
njem “o-osnova” i “i-osnova”.

Sondiranje jezi¢nih podataka koje smo proveli pokazuje da se je u hrvatskom ina-
¢ica s promijenjenom osnovom pocela utvrdivati kasno (poc¢evsi od 1840-ih godina)
i veoma postupno, posredovanjem standardnoga varijeteta, a da se je u srpskom usta-
novila mnogo prije (Bosnjak Botica i dr. 2018: 69—70). Kako je glad s i-osnovom u
standardnom, popreporodnom hrvatskom oc¢ito serbizam, a u ono malo pretpreporod-
nih zasvjedocenja' serbizam ili montenegrizam, tako se istraZivanje promjene osno-
ve imenice glad mora temeljiti na podatcima iz dijakronije nehrvatskih Stokavskih
jezika.

Interesira nas:

u kojem periodu se je promjena osnove dogadala, tj. kada se je zapocela i kada
svrsila

— gdje se je zacela

— jeli se zacela u svim padezima istodobno ili su joj neki padezi bili podloZniji
— za$to se je zacela (samo kao desideratum).

Da bi se moglo odgovoriti ta pitanja, potrebno je pretraziti jezicne spomenike nehr-
vatskih Stokavskih jezika (toliko spomenike pismene knjiZevnosti, tiskane i netiskane,
koliko spomenike zapisane usmene knjiZzevnosti) od ¢asa kada se promjena roda prvi
put zabiljezuje do ¢asa kada se posve utvrduje. U ovom radu smo zahvatili statisticki
dosta reprezentativan uzorak pismenosnoga dijela srpskih jezi¢nih spomenika.

Kako su mi recenzent i uredni$tvo ljubezno predlozili da, ako hocu, uz rijeci koje su danas nenavadne/
neobicajne (zato potencijalno i iritantne), a koje su vec¢inom hrvatske jednakovrijednice serbizama
utvrdenih u hrvatskom standardnom jeziku, dam tumacenje, tako to nerijetko u podrubnicama i ¢inim.
Jezikoslovni pojam engl. attestation (< lat. attestatio) pohrvacujem kao zasvjedocenje, uvrijezena bo
rije€ potvrda jednakovrijednica je latinske rijeci confirmatio (> engl. confirmation), i zato ne odgovara.
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Problem kod pretrazivanja pisanih spomenika srpskoga jezika jest taj da je najsta-
riji sloj tiskanih jezi¢nih spomenika pisan jezikom koji nasljeduje crkvenoslavensku
jezi¢nu predaju 1/ili koji se naslanja na ruski, i koji je kao takav u principu slabije
propustan za puckojezi¢ne inovacije.

S druge strane, u takvom pravopisu nominativ imenice glad o-osnove grafijski
se moze razlikovati od nominativa i-osnove upotrebom jora za prvo i jera za drugo
(gladwv — gladb), §to je dobrodosla pomoc¢ u situacijama kada se osnova iz konteksta ne
da raspoznati. Mnogi pisci to razlu¢ivanje i provode. Ali uz njega se veze i osobit pro-
blem: stanovite imenice koje su tijekom povijesti srpskoga jezika promijenile osnovu/
rod zadrzale su grafiju koja zrcali starije stanje, npr. put, rat i varos. Put i rat odavna
su presle iz razreda imenica i-osnove u razred imenica o-osnove, ali se je u srpskoj
pismenosti pisanje puts 1 rate uzdrzalo do Karadzi¢eve reforme, napored s novim,
jezi¢nomu stanju odgovaraju¢im pisanjem puts i ratw. Imenica pak varos (starost koje
ne seze u op¢enoslavenski?) ima u srpskom jeziku i-osnovu i zenski rod barem od vre-
mena Zakonika cara DuSana, ali se je iz nekoga uzroka u dokaradzi¢evskoj pismenoj
predaji uz jezi¢nomu stanju odgovarajuée pisanje vaross prakticiralo i pisanje varosws,
iz kojega se moze izvesti da je u ugarskom srpskom ta imenica nekada bila 0-osnove
(Sto odgovara stanju u hrvatskom). Ktomu, imenica varos o-osnove moze se gdjesto i
sresti u pismenosti ugarskih Srba.

Slijedi da pisanje glads moze predstavljati dvoje:

— imenicu o-osnove, tj. konzervativno stanje
— imenicu i-osnove u grafijskom ruhu imenice o-osnove, tj. inovativno stanje.
2. PODATCI I ANALIZA PODATAKA

Povijesni korpus nehrvatskih Stokavskih jezika razdijelili smo na dvije jedinice:

1. potkorpus zasvjedocenja iz netiskanih srpskih i crnogorskih jezi¢nih spome-
nika, tj. iz zapisa i1 natpisa koje sabra Lj. Stojanovic¢ u prva Cetiri sveska svoje
Sesterosvezacne knjige Stari srpski zapisi i natpisi (dalje: SSZiN)

2. potkorpus zasvjedoCenja iz tiskanih srpskih jezi¢nih spomenika.

Prostor s kojega potjecu stari netiskani (rukopisni) i prostor s kojega potjecu stari

2 Opcen — jedna od hrvatskih rijeci za serbizam opdéi.
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tiskani jezi¢ni spomenici ne preklapaju se dobro: stara srpska tiskana knjiga omedena
je na jedan dio srpskoga jezi¢noga prostora, juznu Ugarsku i ugarsko Podunavlje (s
gradom Budimom), koja je, ktomu, njegova periferija (premda kulturno srediste), dok
netiskani (rukopisni) zapisi i natpisi potjecu sa svih strana srpskoga jezi¢noga prosto-
ra, ali najmanje iz juzne Ugarske i ugarskoga Podunavlja.

Analizirani podatci se na kraju svakoga odsjecka prikazuju tabli¢no.

2.1. POTKORPUS NETISKANIH JEZICNIH SPOMENIKA (ZAPISA I NATPISA)

Korpus smo razdijelili na osam prostornih cjelina.
Uz svako zasvjedocenje navodimo:

— referentno mjesto zapisa, tj. lokalitet koji se u zapisu spominje, kao moguce
njegovo ishodiste ili barem kao §iri prostorni okvir postanka

— rodno mjesto pisca zapisa, ako je pisac poznat i ako je rodno mjesto poznato

— je li reprodukcija zapisa pouzdana, ako je to dvojbeno

— je li zapis ekavski ili ijekavski.

Ovo zadnje zato §to je odraz jata, ekavski ili ijekavski, vazan za lokalizaciju autora
zapisa. Osobitu pomnju valja postaviti na duge samoglasnike, jer se je u rukopisnoj
¢irilici ijekavskih srpskih krajeva odraz kratkoga jata znao biljeziti samo grafemom e.
Sto je zapis stariji, odraz jata biva nepouzdaniji, i to u korist ekavskoga: pisci nedvoj-
beno rodeni u ijekavskom kraju ne samo da znaju zakrivati da su ijekavci, nego i pisati
e gdje mu etimoloski nikako ne moze biti mjesta, osobito kod odraza dugih jatova.

2.1.1. PODATCI 1 NJIHOV TABLICNI PREGLED

2.1.1.1. PoDATCI

A) Tzv. Stara Srbija (Kosovo i Metohija, SandZak, dio danasnje Makedonije)

* (ANoNIM, zapis u sinaksaru manastira Pive, Novo Brdo, 1571., u: Lj. Stojanovié,
SSZiN, br. 698 (I, 215): I v to vreme bese tuga otv Turks i glade vélika po vasej
zemlji, clovek cloveka da popere. >) AvakuM, zapis u sinaksaru Cetinjskoga mana-
stira, Novo Brdo, 1571., u: Lj. Stojanovi¢, SSZiN, br. 6362 (IV, 74): I vo to vreme
bese tuga ot Turkw i glads vélika po vsei zemli, clovek cloveka da popere.

— Ekavski odraz jata (neetimoloski jat, npr. vélika).

* PAHOMIJE MONAH, zapis na mineju manastira Sv. Trojice u MusutiStu kod Prizrena,

1571., u: Lj. Stojanovié, SSZiN, br. 717 (I, 221): I ve to vremja i leta bé krépka
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gladw, i nasilovanie ljuto, i pagubi otv Ismailtians, [...]. =+ ANONIM, zapis u ruko-
pisu S. Igumanova, 1571., u: Lj. Stojanovi¢, SSZiN, br. 718 (I, 221): Vv léto 1571.
bese krepki glad i paguba ot Izmailtenv[!], [...].

—Lj. Stojanovi¢ reprodukciju Pahomijeva zapisa (br. 717) obiljezuje kao nepouzdanu.

— Vjerojatno ekavski odraz jata u obadvjema® tekstovima.

(RaposaAv pop, zapis u rukopisu u selu Bogusevcima kod Prizrena, 1587., u: Lj.
Stojanovi¢, SSZiN, br. 789 (I, 236): I byste tei godine gladv 6t istoka do zapada po
vbsei zemli. >) RADOsAv POP, zapis u rukopisu br. 796 Narodne biblioteke u Beogra-
du, 1587., u: Lj. Stojanovi¢, SSZIN, br. 5625 (III, 162): I byste tei godine glad ot
istoka do zapada po vsei zemli.

— Ekavski odraz jata (e u dugim slogovima, npr. sneg).

* ANONIM, zapis u rukopisu br. 74. manastira Sv. Trojice kod Pljevalja, 1594., u: L.

Stojanovi¢, SSZiN, br. 856 (1, 249): Bila je glad po svoj zemlji godine 1594.

—L;j. Stojanovi¢ reprodukciju zapisa obiljezuje kao nepouzdanu (svakako bode o¢i ¢injenica
da u tekstu nije poluglasa ili da se /j u zemlji piSe karadzicevski).

— Odraz jata se ne vidi.

* PAJSIJE PATRIJARH, zapis u rukopisu biblioteke Kijevske duhovne akademije, 1622.,

3

u: Lj. Stojanovi¢, SSZiN, br. 1080 (I, 296): [...], i crekve do svod bis, malems osta,
poneze krépka gladv bys vo te dni.

— Patrijarh Pajsije I. roden je u Janjevu na Kosovu.

— Ekavski odraz jata (neetimoloski jat, npr. iménuet).

ZAHARUA, zapis u rukopisu crkve sv. Ilije blizu Pljevalja, 1623., u: Lj. Stojano-
vié, SSZiN, br. 1133 (I, 307): Togda bése gladv krepks, jako mnéséms naipace na
mor’scéi strané ot glada izmreéti.

— Odraz jata se ne vidi (tj. mi ga ne vidimo).

NikorLaA pop, zapis u rukopisu manastira Slep¢a kod Demir Hisara u Makedoni-
ji, 1672., u: Lj. Stojanovi¢, SSZiN, br. 1678 (I, 409): I bése gladv krepko[!] po
mestams na vestocnei strane.

— Referentno mjesto: Skopje.

— Ekavski odraz jata (neetimoloski jat, npr. povoevase).

ANONIM, zapis u rukopisu manastira MileSeve, 1676., u: Lj. Stojanovi¢, SSZiN, br.
1724 (1, 417): I bistv skotoms Cetvoronogims pogibelv velia, i bistv gladv velikv.

— Ekavski odraz jata (e u dugim slogovima, npr. sneg).

ANONIM, zapis u rukopisu crkve manastira Bistrica kod Nove Varosi, 1686., u: L.
Stojanovi¢, SSZIN, br. 1862 (I, 441): Vv léto 1686., i va to vreme beSe ratw veliko

Dvojina.
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po vasoi zemli, i glad velikv, i ide turska voiska na Niksice.
— Ekavski odraz jata (e u dugim slogovima, npr. vreme).

* ANONIM, zapis u rukopisu br. 679 Narodne knjiznice u Beogradu < zapis u rukopisu
iz crkve sv. Porda u Prizrenu, 1789., u: Lj. Stojanovié, SSZIN, br. 3618 (11, 284):
1 Cigani Cergari i meckari behu napole, ne mogose da idu nigde 6t snega i mnogo
pomresa o0t mraza i ot gladi.

— Ekavski odraz jata (e u dugim slogovima, npr. sneg).

* ANONIM, zapis u rukopisu br. 14 manastira Sv. Trojice kod Pljevalja, 18. st.?, u: Lj.
Stojanovi¢, SSZiN, br. 4598 (11, 465): Da se znade kad bihv glad velikv po vsei
zemli. [...]. Ljudi pomriese ot gladi.

— Ijekavski odraz jata.

* ANONIM, zapis u tiskanoj knjizi u crkvi sv. Ilije na Ilinu Brdu kod Pljevalja, 1802., u:
Lj. Stojanovié, SSZIN, br. 5502 (111, 126): 1802. bi susna godina. Ot Durdeva dne
do sv. Luke ne pade kisa, i gladwv: [...].

— Ijekavski odraz jata.

* ANONIM, zapis u rukopisu crkve sv. Vasilija u Prijepolju, 1818., u: Lj. Stojanovié,
SSZiN, br. 3988 (11, 361): Iza toga bi gladv Bosni i Hercegovini i procims stranam.
— Odraz jata se ne vidi.

* ANONIM, zapis u privatnu rukopisu iz pljevaljskoga okolisa, 1818., u: Lj. Stojanovié,
SSZiN, br. 3992 (11, 361): Znano budi kada bi glad po svoi zemli.

— Ijekavski odraz jata (¢ za nejatovsko je: urazumeni).

* ANONIM, zapis u tiskanoj knjizi u crkvi sv. Ilije na Ilinu Brdu kod Pljevalja, 1839., u:
Lj. Stojanovi¢, SSZiN, br. 5521 (111, 128): 1839. bi susno leto i oka brasna 2 grosa
i 100 para. Gladv bi.

— Ijekavski odraz jata.

B) Pomoravlje i §umadija

* STEFAN RavaNICANIN/!/, zapis u rukopisu manastira Orahovice, 31. 5. 1696., u: L.
Stojanovi¢, SSZiN, br. 2015 (I, 468): [...], Srblems Ze naipace velia beda, gladv i
plenenie i mestoms Ostavlenie, |...].

— Ekavski odraz jata (e u dugim slogovima, npr. beda).

* ANONIM, zapis u rukopisu manastira Ravanice, 1716., u: Lj. Stojanovi¢, SSZiN, br.
5308 (11, 99): Togo ze leta egda pocesmo ponavijati monastirs/[,] toliga [!] gladv
bystv jako vv nasem predelu nigde Zita ne mogase sja obresti tociju proe, i togo
verlo oskudno mogasja[!]sja naci.

— Ekavski odraz jata (e u dugim slogovima, npr. Nemca).
(- Ako je “toliga” krivo napisano/reproducirano namjesto tolika, onda je i-osnove)
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« RAFAIL POP, BABOLUCKI PAROH, zapis u rukopisu br. 28 knjiznice Ceskoga muzeja
u Pragu, 1782., u: Lj. Stojanovi¢, SSZiN, br. 3518 (II, 267): Togda bystv gladv
krepka na hristijane.

— Referentno mjesto: manastir Celije kod Valjeva.
— Ekavski odraz jata.

* ANONIM, zapis u rukopisu br. 56 Narodne biblioteke u Beogradu, 1787., u: Lj. Sto-
janovié, SSZiN, br. 3587 (11, 278): I tadai by gladv velika i kisa mnoga ot gladni
godinu [!].

— Referentno mjesto: manastir Voljavca kod Stragara.
— Ekavski odraz jata.

C) Podunavlje

* ANONIM, zapis u rukopisu manastira Rakovca, 1648., u: Lj. Stojanovi¢, SSZiN, br.
1431 (1, 360): Ol¢, olé, togda beda monastirom 6t Z(a)darlia janicars Fruskoi Gori
i vosoi zemli toi, i gladi, i pagube 6t iscedna ehidna!

— Ekavski odraz jata (e u dugim slogovima, npr. beda).

* SOFRONIJE JOVANOVIC, SLAVONSKI ARHIMANDRIT, zapis U rukopisu manastira Oraho-
vice, 14. 9. 1739., u: Lj. Stojanovi¢, SSZiN, br. 2727 (11, 114): I 6t 1737.-g6 goda
do 1739.-g6 v» ljudehv po vsemu carstvu Rimskomu biste nemalaja kaznv BozZia:
pomors skotom, glad ljudem i nesterpimaja boleznv smrtonosnaja iliti kuznaja, [...].
— Sofronije Jovanovi¢ je roden u Novom Sadu.

— Ekavski odraz jata (e u dugim slogovima, npr. Nemci).

D) DanaSnja jugoistocna Srbija + Bugarska

* ILua pop ot PLoVDIV, zapis u rukopisu manastira sv. Pavla u Svetoj Gori, 1605.,
u: Lj. Stojanovi¢, SSZiN, br. 944 (1, 267): Vs vtoro léto byss gladw velikv zelo po
veselenoj, [...].
— Ekavski odraz jata (e u dugim slogovima, npr. Nemci).

* ANONIM, zapis u rukopisu Patrijarske biblioteke u Karlovcima, 1686., u: Lj. Stojano-
vi¢, SSZIiN, br. 1856 (1, 439): I toe godini ljuti glad.
— Referentno mjesto: Vetski manastir (kod Pirota).
— Ekavski odraz jata (piSe e u dugim slogovima, npr. sneg).

* ANONIM, zapis pred vratima Zenske crkve u Temskoj kod Pirota, 1692., u: Lj. Stoja-
novi¢, SSZiN, br. 1964 (1, 458): Ahw, mnogo ti se krvvi prolijase u grade u Temwvco
0(t) siromasi hristijani gladom i Madzarom!
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E) Hercegovina i Bosna

* JEREM1JA ZVAN NARANCIC DASKAL, JEROMONAH OD MANASTIRA HILANDARA, Zapis u ru-
kopisu manastira sv. Save Osveéenoga u Palestini, 1678., u: Lj. Stojanovi¢, SSZiN,
br. 1750 (1, 421): Togda bi krépkw gladv va svetemw gradé lerosalime. To léto kobi-
lice pojadose Zito i travu i goru, paki i skoti pomrése u zimu do konca 6t glada, |...].
— Referentno mjesto: manastir sv. arhangela Mihaila i Gavrila u Jeruzalemu.
— Jeremija je rodom od “Naje3ak [...] bliz monastira Trebinja”, a postriznik manastira Zito-
misli¢a u Hercegovini.
— Grafija upucuje na ekavski odraz jata (e u dugim slogovima, npr. reke).

* ANONIM, zapis u rukopisu br. 91 Narodne biblioteke u Beogradu, 1686., u: Lj. Stoja-
novié¢, SSZIN, br. 5710 (11, 179): 1686. leto bist glad u Bosni.
— Ijekavski odraz jata (ie u dugim slogovima, npr. bieloga).

* ANONIM, zapis u rukopisu br. 91 Narodne biblioteke u Beogradu, 1690., u: Lj. Stoja-
novié¢, SSZiN, br. 5712 (111, 179): 1690. bist glad i tezisi u Bosni. [...].
— Ijekavski odraz jata (ie u dugim slogovima, npr. sviece).

* ANONIM, zapis u rukopisu sarajevskoga crkveno-pravoslavnoga muzeja, 1690. (-
1714.?), u: Lj. Stojanovi¢, SSZIN, br. 5258 (111, 92): 1690. biste gladw tescaisi: [...].
— [jekavski odraz jata (akoprem pise e u dugim slogovima, npr. plenise, Nemci, dvaput pise
moesto = /mjesto/, a jedanput i deci).

* ANONIM, zapis u rukopisu sarajevske [Stare pravoslavne?] crkve, 1690., u: Lj. Sto-
janovié, SSZIN, br. 7183 (IV, 213): Da se zna kade bi gladv velia u Nikvsice i
Dromwvnacie.

— Ijekavski odraz jata (ie u dugim slogovima, npr. Dromwnacie).

F) Danasnja Crna Gora bez SandZaka

* ANONIM, zapis u rukopisu br. 160 Nacionalne biblioteke u Beogradu, 1625., u: L.
Stojanovi¢, SSZIN, br. 1167 (1, 312): [ togda bists glad velija po vasei vaselenei, i
bistv skupoca, aminw.

— Referentno mjesto: manastir Dobrilovina kod Mojkovca.
— Ne biljezi jatove.

* ANONIM, zapis na zidu u manastiru Moraci, 1723., u: Lj. Stojanovi¢, SSZiN, br. 2420
(I1, 61): Tada bése velika u zemli glad i nevola, ne bése nista, ne bése siena, ne bése
voca nikakva, ne bése bericeta o cem ljudi Zivu.

— Ijekavski odraz jata (ie u dugim slogovima: siena).

* ANONIM, zapis u rukopisu br. 33 Kraljevske dvorske knjiznice u Berlinu, 1740., u:
Lj. Stojanovi¢, SSZiN, br. 2810 (I, 129): Znano da estv egda bistv krepka gladv
va Ercegovini i Skenderii i va okrsnihv stranahw ize podw viastiju turskoga salta-
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naf!], i bistv zde va nasihw predelehv oka urmetina po desetv dinara, a pSenica po
dvanaestw, i mnogi izmrosa ot gladi takove.

— Referentno mjesto: manastir Ostrog.

— Ne biljezi jatove.

* ANONIM, zapis na zidu u manastiru Moraci, 1803., u: Lj. Stojanovi¢, SSZiN, br. 3805
(I1, 327): Va léto 1803. bese velika glad, [...]; i gori bése nemir nego glad.

— Odraz jata se ne vidi.

G) Hrvatska

* ANONIM, zapis u rukopisu manastira Lepavine, 1629., u: Lj. Stojanovié, SSZiN, br.
1205 (I, 317): Togda biste gladv vb zemli toi (tj. Vretaniji) na zapade.

— Referentno mjesto: Bezovac kod BJ[j]elovara.

— Odraz jata se ne vidi.

* ARON JEROMONAH, zapis u nekadanjem rukopisu manastira u Lepavini, 1764., u: L;.
Stojanovi¢, SSZiN, br. 5845 (111, 205): I v to léto glad bistv i vino po tri forin.

— Odraz jata se ne vidi.

H) Nelokalizirano

* ANONIM, zapis u rukopisu P. Pordeviéa, 1558., u: Lj. Stojanovi¢, SSZiN, br. 594 (I,
187): I to leto bese velikv gladv po zemli i velika skupoca Zitona: [...].

— Odraz jata se ne vidi.

AvakumMm, zapis u rukopisu br. 13 knjiznice Srpske kraljevske akademije, 1608.,
u: Lj. Stojanovi¢, SSZiN, br. 970 (I, 273): I ve to léto byste krép’ke gladv jakoze
clovekomw otv svoih Zivots lisati se.

— Referentno mjesto: Hram rozdestva presvete Bogorodice na Cetinju.

— Odraz jata se ne vidi.

* ANONIM, zapis u rukopisu u crkvi sela Novo Topolje u Slavoniji, 1647., u: Lj. Stoja-
novi¢, SSZiN, br. 6397 (1V, 81): I vo ta vremena bistv glad’ veliko.

— Referentno mjesto: “selo Krstna”.

— Odraz jata se ne vidi.

* ANONIM, zapis u rukopisu br. 33 Imperatorske publicne biblioteke u St. Peterburgu,
1716., u: Lj. Stojanovié¢, SSZiN, br. 2306 (11, 41): I tada besSe gibel gladom gole i
rat povasudu.

— Ekavski odraz jata (e u dugim slogovima, npr. sneg; neetimoloski jat: npr. /édb).

PeTAR Bosovic pop, zapis u rukopisu br. 30 Cesarske dvorske knjiznice u Becu,
1740., u: Lj. Stojanovi¢, SSZiN, br. 2758 (11, 119): I po tomu i skupotina i gladv
velika po svoi Urumenwlii.
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— Ekavski odraz jata (piSe e u dugim slogovima, npr. Nemac), ali: Biograd.
— Potencijalna lokalizacija: leksem skupotinja i prezime Bojovi¢ namjestaju zasvjedoCenje
negdje u okoliS§ crnogorskoga dijela SandZaka ili crnogorskih Brda.

* STANKO POP, zapis u rukopisu knjiznice Kijevske duhovne akademije, 1783., u: L.
Stojanovi¢, SSZiN, br. 3539 (1L, 270): [ togda biste glads velika.

— Odraz jata se ne vidi.

* ANONIM, zapis u rukopisu br. 26 knjiznice Srpske kraljevske akademije u Beogradu,
1817., u: Lj. Stojanovi¢, SSZiN, br. 3974 (11, 359): Mnogo muke podniesmo i gladi,
stoka polipsa od gladi.

— Ijekavski odraz jata (ie u dugim slogovima, npr. podniesmo).

* ANONIM, zapis u rukopisu br. 26 knjiznice Srpske kraljevske akademije u Beogradu,
1817., u: Lj. Stojanovi¢, SSZiN, br. 3975 (11, 359): 1817. leto vr’lo estv cudo bilo
¢to nie bilo 6tdavna, kako e u Serbi glad byla i u svoi Turskoi zemli.

— Ekavski odraz jata.

2.1.1.2. TABLICNI PREGLED PODATAKA

U stupcima su prikazane prostorne cjeline, u redovima zasvjedocenja po godistima.
Svako zasvjedoCenje predstavljeno je brojem u Stojanovi¢evoj zbirci, a polag* su na-
vedeni osnova i padeZ u kojemu se imenica zasvjedocuje (N = nom. jd., G = gen. jd.,
I =instr. jd., n =nom. mn.).

A B C D E F G H

594 —
1558. 0-08N.

™)

698 —
1571. i-osn.
(N)
717 —
1571. i-osn.
N)
718 —
1571. 0-0sn.
(N)

4 pokraj
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1587.

5625 —

? (N)
856 —
1594. i-osn.
(N)
944 —
1605. 0-0sN.
(N)
970 —
1608. 0-0sn.
(N)
1080 —
1622. i-osn.
N)
1133 -
1623. 0-0sn.
(N)
1167 —
1625. i-osn.
N)
1629. 1?2 (()Ifl;
6397 —
1647. 0-08n.
N)
168 -
1678 —
1672. 0-0sn.
N)
1724 —
1676. 0-0sn.
(N)
1750 —
0-0sn.
1678. N) +
0-0sn.
Q)
1862 —
1686. 0-0sn.
(N)
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1686. 0-08N.
(N)
5710 —
1686. 2 (N)
7183 —
1690. i-osn.
(N)
5712 —
1690. 0-0sn.
(N)
1690. 5258 —
(- 0-08n.
1714.2) (N)
1964 —
1692. 0-0sN.
)
2015 -
1696. 2 (N)
5308 —
1716. i-osn.
(?) (N)
2306 —
1716. 0-0sn.
@
2420 —
1723. i-osn.
(N)
1739. 2?7 ?IZI)_
2810 —
i-osn.
1740. N) +
i-osn.
(&)
2758 —
1740. i-osn.
N)
5845 —
1764. 2 (N)
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3518 -

1782. i-osn.
(N)
3539 -
1783. i-osn.
(N)
3587 —
1787. i-osn.
(N)
3618 —
1789. i-osn.
(©)
4598 —
0-08n.
18.
§t.? (N) N
i-osn.
(G
5502 —
1802. 2 (N)
3805 —
i-osn.
1803. (N) +2
N)
3974 —
i-osn.
1817. (G) +
i-osn.
(S)
3975 -
1817. i-osn.
(N)
3988 —
1818. 2 (N)
3992 —
1818. 2 (N)
5521 -
1839. 2 (N)

499

VAIZHA( VOONSAYS LLSA(IAOd N VIO HDINHWI VAOU/TAONSO VNIA(WOYJ ¢ viang



CROATICA ET SLAVICA IADERTINA XVII/II (2021)

2.1.2. ANALIZA

2.1.2.1. VRIJEME PROMJENE UOPCENO®

Najstarije zasvjedocenje i-osnove je iz 1571., od stanovitoga Avakuma. S njom bi se
slagalo jos jedno iz istoga godista, od stanovitoga monaha Pahomija, ali njezinu repro-
dukciju Stojanovi¢ kvalificira kao nepouzdanu (dakle ne moze se iskljuciti da je repro-
duktor promijenio 0-osnovu u i-osnovu). Trece, bezimeno zasvjedocenje iz 1571. oCito
je iz iste matice kao Pahomijevo, i u njemu imenica ima o-osnovu. /-osnova se ukazuje®
malo zatim, u zasvjedoCenju iz 1594., ali i njega Stojanovi¢ oglasuje nepouzdanim;
takvo je 1 vidjeti. Prvo je iduce zasvjedocCenje i-osnove iz 1622., od pec¢koga patrijarha
Pajsija I.; nema razloga misliti da ono nije autenti¢no. Tijesno ga slijedi bezimeno iz
1625., a nakon prostranijega vremenskoga razmaka ono iz 1690. [-osnova se najposlije
ustaljuje negdjere’ od 1720., i otada zasvjedoéenja o-osnove postaju rijetkost.

2.1.2.2. PROSTOR I VRIJEME PROMJENE

Sto se prostora na kojemu se je promjena osnova zapocela doti¢e®, najsigurnije je
re¢i da to nije bilo na jugoistoku srpskoga jezi¢noga prostora (usp. o-osnovu u zasvje-
docenjima iz 1686. i 1692.), koji se naslanja na bugarski jezicni prostor. Pretpostaviti
je da se to nije dogodilo ni na sjeveru (sjeveroistoku) srpskoga jezi¢noga prostora, tj.
preko Save i Dunava, u juznoj Ugarskoj, jer je to mjesto mijesanja razlicitih selilackih
struja iz juzn(ij)ih dijelova srpskoga jezi¢noga prostora.

Prvo i drugo (viSe-manje) pouzdano zasvjedocenje i-osnove dijeli pola stoljeca;
prvo je od reCenoga Avakuma, koji u €asu pisanja (1571.) prebivase u Novom Brdu
na Kosovu, drugo je od rodenoga Kosovca patrijarha Pajsija (1622.). Trece po redu
(1625.) je s teritorija danasnje Crne Gore. Sva tri potlasnja® crnogorska zasvjedoce-
nja (1723., anonimno iz 1740., 1803.) imaju i-osnovu, a ima ju i tre¢e zasvjedoCenje
koje potjece, barem potencijalno, s Kosova (1789.). Zasvjedocenje popa P. Bojovica
iz 1740. prostorno bi se moglo pridruZiti crnogorskim zasvjedo¢enjima; takoder je
i-osnove. I-osnova se od relativno ranoga vremena pocinje ukazivati i u bloku zasvje-

5 Uopceno — (medu ostalim) hrvatska rije¢ za serbizam uopce.

Ukazati se — hrvatska rije¢ za serbizam pojaviti se.

7 Cestica -r(e), tipiéna za ¢akavitinu, efektno je, akoprem donekle arhaiéno (ako je suditi po grékom)
jezicno sredstvo isticanja.

8 Doticati se — njem. ‘betreffen’, hrvatski za, u principu, serbizam ticati se.

Potlasnji — odgovarajuca rije¢ za ono $to se u danasnjem hrvatskom nevjesto kusa izreci rijecju ka-

sniji, jer se njome uzdrzava razlika prije — poslije i ranije — kasnije; krace re¢eno, pridjev potlasnji je

protuznamenica pridjeva prijasnji.
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docenja koja se mogu vezati uz prostor Pomoravlja i Sumadije (1716., 1782., 1787.).

S druge strane, u jednom broju ranih zasvjedoCenja koja potjecu s prostora sjever-
nijega dijela tzv. Stare Srbije (ona iz 1623., 1676. 1 1686.) o-osnova jo§ neko vrije-
me opstoji. Takoder, Cini se, i u bloku zasvjedocenja vezanih uz prostor danasnje
Bosne 1 Hercegovine (ono Jeremije Naranci¢a iz 1678., ono iz 1690. i ono iz 1690.
(—= 1714.7)). Trece pak zasvjedoCenje iz 1690. je i-osnove, ali kako se u tom zapisu
spominju Drobnjaci i Niksi¢i, pleména iz tzv. Stare Hercegovine a danas$nje Crne
Gore, sasma je moguce da ga valja priklopiti bloku crnogorskih zasvjedocenja, koja
dosljedno imaju i-osnovu.

Nijedan od podataka nije vezan uz prostor tzv. Stare Crne Gore.

Moze se zaglaviti'® da se je promjena o-osnove u i-osnovu zametnula negdje na
jugu prostora nehrvatskih Stokavskih jezika, u okviru koji ¢ine Kosovo i Metohija,
jugoistoéni dio Sandzaka, crnogorska Brda, vjerojatno i crnogorski dio tzv. Stare Her-
cegovine koji nije pokriven pojmom SandZaka; odatle da se je pocela §iriti na sjever,
i to prvo danasnjom Srbijom, preko Pomoravlja do Sumadije.

2.2. POTKORPUS TISKANIH ]EZIéNIH SPOMENIKA

2.2.1. PODATCI I NJIHOV TABLICNI PREGLED

Pisce smo poredili kronoloski, i to polag godista izdanja prvoga njihova djela u
kojemu se imenica glad zasvjedocuje.
Podatke pristojece!! pojedinomu piscu donosimo u pet odsjecaka:

pretrazena djela (popisana) + broj zasvjedocenja u njima
zasvjedocenja po padeZzima

razlikovanje jora i jera (opéeni'? dojam)

osnova/osnove kojima se sluzi

tabli¢ni pregled.

Nk

Ad. 1. Podatke o izdanom djelu donosimo u obli¢ju'"® bibliografske jedinice, tj. ovim
redom: Godiste izdanja. Natpis. Izdavac. Mjesto izdanja. || Broj zasvjedocenja.
Ad. 2. Kada se pisac sluzi samo o-osnovom, navodimo samo stranicu djela u koje-

10 Zaglaviti — hrvatska rije¢ (uz neke druge glagole, navlastito zaklopiti) za serbizam zakljuciti.

" Pristojati (se) — jedna od hrvatskih rije¢i za serbizam pripadati; takoder pohrvacenica latinskoga
pertinere.

12 Opceni — jedna od hrvatskih rijeci za serbizam op¢i.

13 Oblidje — jedna od hrvatskih rije¢i za serbizam oblik.
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mu je imenica glad zasvjedoCena; drugadije'* prenosimo i odsjecak re¢enice u kojemu
se glad zasvjedoCuje.

Ad. 3. Kvalifikacija pouzdano hoce reci da se pisac drzi sustava. Vazno je da imeni-
ce i-osnove opcenito (. iskljuéujuéi one problemati¢ne, koje su u povijesti srpskoga
jezika promijenile osnovu, kao glad, varos, put, rat) pise dosljedno sa zavr$nim je-
rovima. Procjenu pak grafijske vjerodostojnosti jora i jera u imenici glad temeljimo
na analizi grafijske vjerodostojnosti jora i jera u kontrolnim imenicama varos, put i
rat. Kod analize njihove grafije razumijevamo da imaju inoviranu osnovu; ako imaju
konzervativnu osnovu, to napominjemo.

Ad. 5. Samo kod onih pisaca koji se sluze obadvjema osnovama.

2.2.1.1. PobATCI

* ORFELIN, ZAHARUE (Vukovar u Hrvatskoj, 1726. — Novi Sad, 1785.)
1. PretraZena djela + broj zasvjedocenja:
— 1762. Trenodia vv mirs celoveka vsedsago, a 6(tv) vséhv, i svojstvennyhv,
prezrénnago. D. Teodosio. Mletci. || Broj zasvjedo¢enja: 0.
— [1762.—-1763.] Placw Serbii. [D. Teodosio. Mletci.] || Broj zasvjedocenja: 0.
— 1764. Sétovanie naucennagoé mladagé celovéka. [D. Teodosio. Mletei.] ||
Broj zasvjedocenja: 0.
— 1765. Melodia kv prolecsju. [D. Teodosio. Mletci.] || Broj zasvjedocCenja: 0.
— 1765. Pésny istoriceskaja kako su Serbli sv Turci na Kosovomv Polju pobili
se, [...]. [D. Teodosio. Mletci.] || Broj zasvjedocenja: 0.
— 1767. Pervye nacatki latinskago jazyka. [D. Teodosio]. Mletci. || Broj
zasvjedocenja: 4.
— 1768. Slaveno-serbskij magazinv. 1. D. Teodosio. Mletci. || Broj
zasvjedocenja: 1.
— 1772. Zitie islavnyja () déla gosudarja imperatora Petra Velikago, samo-
derzca vserossijskago. 1. D. Teodosio. Mletci. || Broj zasvjedocenja: 8.
— 1772. Zitie islavnyja () déla gosudarja imperatora Petra Velikago, samo-
derzca vserossijskago. 11. D. Teodosio. Mletci. || Broj zasvjedocenja: 5
— 1783. Iskusnij podrumars. J. Kurzbock. Bec. || Broj zasvjedocenja: 0.
2. ZasvjedocCenja po padeZima:
— nominativ (9): (PNLJ, 41); (PNLJ, 225); (ZiSDGIPV, 1, 110); (ZiSDGIPV,
I, 110); (ZiSDGIPV, 1, 365); (ZiSDGIPV, 1, 396); (ZiSDGIPV, 11, 262);

4 Drugacije — hrvatsk(ij)a rije¢ za, pretezno, serbizam inacije > inacje > inace.
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(ZiSDGIPV, 11, 288); (ZiSDGIPYV, 11, 290)

genitiv (4): (SSM, 1, 58); (ZiSDGIPV, 1, 110); (ZiSDGIPV, 1, 375);
(ZiSDGIPV, 11, 264)

akuzativ (2): (PNLJ, 377); (ZiSDGIPV, 1, 322)

lokativ (1): (PNLJ, 431)

instrumental (2): (ZiSDGIPV, 1, 345); (ZiSDGIPV, 11, 287).

3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
Irelevantno.

4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:

O-osnovom.

« OBRADOVIC, DosiTEs (Cakovo u Rumunjskoj, 1739. — Beograd, 1811.)
1. Pretrazena djela + broj zasvjedoCenja:

[1770.] 1830. YZica. 1. N. Pretner. Karlovac. || Broj zasvjedo&enja: 1.
[1770.] 1826. Hristoifia siréce blagi obycai. Budim. KMS. || Broj
zasvjedocenja: 0.

[1770.] 1826. Vénacw otw alfavita. Budim. KMS. || Broj zasvjedocenja: 2.
1783. Zivots i prikljucenija Dimitria Obradovica, narecenoga u kaluder-
stvu Dosifea. 1. J. G. 1. Breitkopf. Leipzig. || Broj zasvjedoGenja: 3.

1784. Slovo poucitelno gospodina Georgia Iloakima Colikofera, pri
reformatove obSestvu nemeckoga predikatora. J. G. 1. Breitkopf. Leipzig. ||
Broj zasvjedocenja: 0.

1784. Soveti zdravago razuma. J. G. 1. Breitkopf. Leipzig. || Broj
zasvjedocenja: 0.

1788. Ezopove i proc¢ihv raznihv basnotvorceve Basne. J. G. 1. Breitkopf.
Leipzig. || Broj zasvjedocenja: 11.

1789. Pésna o izbavijeniju Serbie. J. Kurzbock. Bec. || Broj zasvjedocenja: 0.
1793. Sobranie raznyhv nravoucitelnyhw vescej. S. Novakovi€. Bec. || Broj
zasvjedocenja: 10.

1803. Etika ili filosofija naravoucitelna po systemi g. professora Soavi. D.
Teodosio. Mletci. || Broj zasvjedocenja: 6.

[navje¢im dijelom 1803. — 1806.] 1818. Mezimacw. Budim. KMS. || Broj
zasvjedocenja: 10.

2. Zasvjedocenja po padezima:
— nominativ (7): Glads se hlebom leci, a ne zlatom. (Vénacw otv alfavita,

103); A ti sad igraj da te glads prode! (Basne, 100); ...zasto glads Zeludca
i duse jednake su... (Sobranie, 3); ...Zestoka glads dode muciti raslabljenu i
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isuSenu utrobu moju. (Sobranie, 303); ...kad je glads, te ne imadu §ta jesti.
(Etika, 128); ...prode mu i glads i Zed... (Mezimacw, 53); Kuga, glads i sva-
kojake napasti, to su bi¢evi nakazanija... (Mezimacw, 60)

genitiv (23): ...nitko imajuéi pamet dobru nije umr’o od gladi. (Yzica, 23); ...a
u zimu od gladi umirati. (Vénacw otv alfavita, 118); ...da prode vreme glada i
“Uvi!” vikanja, jednim slovom, vreme velikoga posta... (Zivots i prikljucenija,
IIT); ... jedva bi na nogu od teske gladi stajao. (Zivots i prikljucenija, 99); ...lip-
savati od gladi... (Zivots i prikljucenija, 100); ...podu po jednoj dubravi od
gladi lekarstvo trazeéi... (Basne, 25); ...jedva toliko mi daju jesti da od gladi
ne poginem... (Basne, 64); ...da mu uzajme koje zrno zita da se prerani i da
od gladi ne pogine. (Basne, 100); ...mal ne umre od gladi! (Basne, 104); ...gdi
za ne umreti ot gladi najmim se... (Basne, 296); ...niti su goli niti ot gladi
umiru. (Basne, 300); ...a ti umiri ot gladi... (Basne, 391); ...u vreme ljute gla-
di... (Sobranie, 3); ...gradani u poslednjem nedostatku rane umirau od gladi...
(Sobranie, 103); ...ja umre od gladi... (Sobranie, 120); ...za nuzdu, to jest od
prevelike gladi i Zedi, nevaljala jela i hudo pivo ¢rezvicajno prijatna nam se
¢ine... (Sobranie, 205); Potrebe glada, zedi, pokoja, sna i druge podobne...
(Etika, 58); ...a 1 bez soli nece te pustati da umre§ od gladi! (Etika, 128);
...necu ni ja od gladi umreti. (Mezimacw, 51); A on prije bi umreo od gladi,
nego... (Mezimacw, 51); ...da ako ba$ umre od gladi... (Mezimacw, 52); Pusti
neka ja od gladi ili od koje mu drago bolesti umrem... (Mezimacw, 54); ...da i
svoje sosedne narode od glada i kuge sa¢uvati moze? (Mezimacw, 69)

dativ (1): ...ne pustaju krajnjej gladi u svoje zemljederzstvo doéi... (Etika, 61)
akuzativ (8): Imadu (strasti) snagu svoju 1 slabost, mladost 1 starost, glads 1 si-
tost. (Basne, 286); ...ni o ¢em ne misli razve kako ¢e glads svoju utoliti i praznu
utrobu zadovoljiti... (Basne, 287); ...ovo je rana srca i napitak duse koje se nikad
zaboraviti ne mogu, niti u glads i Zed preobratiti. (Basne, 421); ...da ne trpi gladb
ni zeds (sic!), niti kakve druge bede 1 nuzde. (Sobranie, 2); ...kako bi se moglo
raspoloziti, ako iduce leto ne rodi, da ne trpe glads... (Etika, 156); ...a neki da
dobiju koji novac i da ne trpe glads. (Mezimacw, 136); Oni ée radati zajedno uzaj-
mljivanje, neplacanje, nedoumenije, glads, tugu, nevolju, hudost, sram i svakoja-
ki rod zlo§cCastija i “jao, jao” vikanja. (Mezimacw, 164); ...zlobu, nepravdu, kugu,
glads 1 svaku zlosrecu izmedu ljudi progoni i istrebljava... (Mezimacw, 212)
lokativ (2): ...u teskoj gladi siroma Covek Sta nece jesti? (Sobranie, 3); Evo
na koji se nacin dusa...u teskoj gladi s lazom rani i napojava! (Sobranie, 4)
instrumental (2): Um nas...vraca se s veCom gladu i Zeljom k knjigama...
(Sobranie, 149); Kad je bedna mati gladom izmozdena... (Etika, 128).
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3. Razlikovanje jora i jera (dojam):

U djelima koja je objavio za zivota nepouzdano. U posmrtno objavljenim dje-

lima pouzdano, ali ¢e tomu uzrok biti intervencija priredivaca.
4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:

Obadvjema osnovama.

5. Tabli¢ni pregled:
0-osnova i-osnova oshova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva

Nom. 2 5
Gen. 3 20

Dat. 1

Ak. 1 7
Lok. 2

Instr. 1 1

* Vusanovskl, STEFAN (Brdani kod Hrvatske Kostajnice u Hrvatskoj, 1737. — Novi
Sad, 1829.)
1. Pretrazena djela + broj zasvjedocenja:
—1772. Némeckaja grammatika. J. Kurzbock. Bec. || Broj zasvjedocenja: 2.
2. Zasvjedocenja po padezima:
— nominativ (1): Der Hunger, glads. (377)
— genitiv (1): Die Hungersnoth, preterpenije glada. (377).
3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
Pozudano. Imenica varos i rat nismo nasli; redovito pute (38, 130, 130, 396,
410, 419, 425, 457, 486), ali jedanput 1 putv (45); sluzi se ruskoslavenskim
obli¢jem Zazda. Slijedi da pisanje gladw najvjerojatnije prenosi o-osnovu.
4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:
Najvjerojatnije samo o-osnovom — korpus je premal.

* JULINAC, Pavao (Segedin(?) u Madarskoj, 1730. — Bec, 1785.)
1. PretraZena djela + broj zasvjedocenja:
— 1765. Kratkoe vvedenie vv istoriju proishozdenija slaveno-serbskago naro-
da. [Demetrio Teodosio. Mletci.] || Broj zasvjedocenja: 0.
— 1777. Velizarii g(ospo)dina Marmontelja. J. Kurzbock. Bec. || Broj
zasvjedocenja: 4.
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2. Zasvjedocenja po padezima:
— nominativ (2): ...zima, gladp, uzasa preispolnenoe pozorisée celago vo
otCajanije privedenago naroda... (20); ...ne sumnjasesja jako glads i bednoe
vseh potrebnih liSenije skoro jego na predanije ponudit. (186)
— instrumental (2): ...az videh jego v Rimje narod gladom morasca... (28);
Jeze gladom istajati... (187).
3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
Pouzdano. Imenica varos i rat nismo nasli; i pute (KVvIPSN: 121; Velizarii: 17,
179) 1 putv (Velizarii: 143) (i u drugim padeZima mijeSa osnove); sluzi se ru-
skoslavenskim obli¢jem Zazda. Slijedi da je pisanje gladws dvovrijedno, premda
je veoma vjerojatno da prenosi o-osnovu.
4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:
Najvjerojatnije samo o-osnovom — korpus je nereprezentativan.

CROATICA ET SLAVICA IADERTINA XVII/II (2021)

5. Tabli¢ni pregled:
0-osnova i-osnova osnova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva
Nom. 2
Instr. 2
¢* ANONIM

1. Djelo + broj zasvjedocCenja:
— 1777. Rukovodstvo kv Cestnosti i pravosti. J. Kurzbock. Bec. || Broj
zasvjedocenja: 5.
2. ZasvjedocCenja po padezima:
— nominativ (2): (240); (250)
— genitiv (1): (172)
— akuzativ (1): (250)
— instrumental (1): (240).
3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
Pouzdano. Sluzi se ruskoslavenskim obli¢jem zazda; i drugacije je jezik vrlo
ruskoslavenstvujusci. Slijedi da pisanje glad» najvjerojatnije prenosi 0-osnovu.
4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:
O-osnovom.

* MUSKATIROVIC, JOVAN (Senta, 1743. — Pesta, 1809.)
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1. Pretrazena djela + broj zasvjedoCenja:

1786. Kratkoe razmyslenie o prazdnici. J. Kurzbock. Be€. || Broj
zasvjedocenja: 0.

1787. Pricte iliti po prostomu poslovice, t¢’'mze sentencie iliti récénija. J.
Kurzbock. Bed. || Broj zasvjedocenja: 6.

1805. Kratkaja razmyslenija o sredstvahv crezv koja drazajsemu nasemu
otecestvu Madarskoj sv dobrymvs mesoms i ryboms postojanno pomostiby-
se moglo i mesa umalenie, slédovatelno uselenu skuposto udaliti. KMP.
Budim. || Broj zasvjedocenja: 1.

1807. Pricte iliti po prostomu poslovice, te’'mze sentencie iliti récénija.
Vtoroe i oumnozeno izdanie. KMP. Budim. || Broj zasvjedo¢enja (tj. koja
nisu u prvom izdanju ili koja su promijenjena): 4.

2. Zasvjedocenja po padezima:

nominativ (2): Glads i kurjaka iz Sume istera. (\Pricte, 13); Glads je prvi
neprijatelj. (2Pricte, 35)

genitiv (7): Dobro je hajduku u lugu, nit ga kolju mue ni obadi, ve¢e mu je
pomucno ot gladi. ('Pricte, 17); Dok je medvedu gnjili krusaka, gladi se ne
boji. (‘Pricte, 17); Zla je smrt ot gladi umreti. (\Pricte, 23); Siroma ¢ovek i ot
gladi spava. ('Pricte, 76); ...na nami stoji sami sebe pomoci...aki u pobolsa-
niju zemljedelanija, u otraZeniju gladi... (KRoS, 40); Ko kupus sadi i krmacu
rani, ne boji se gladi. (*Pricte, 64); Ni u kisi blaga, ni u susi glada. ('Pricte, 91)
dativ (1): Gladu sleduje pomor. (*Pricte, 143)

akuzativ (1): Glads sleduje pomor. (Pricte, 98).

3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
Pouzdano. Samo varos» (u KRoS); samo puts. Slijedi da se jor kod imenice
gladwv ne moze drzati za pouzdan signal o-osnove.

4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:
Obadvjema osnovama.

5. Tabli¢ni pregled:
0-0osnova i-osnova osnova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva
Nom. 2
Gen. 1 6
Dat. 1
Ak. 1
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* MRrazovi¢, AvRAM (Sombor, 1756. — Sombor, 1826.)
1. Pretrazena djela + broj zasvjedocenja:

1787. Poucitelnyj magazinv za décu. 1. J. Kurzbock. Be¢. || Broj
zasvjedocenja: 10.

1793. Poucitelnyj magazinv za décu. 1I. S. Novakovi¢. Be¢. || Broj
zasvjedocenja: 3.

1794. Rukovodstvo kv slavenstéj grammaticé. S. Novakovi¢. Bec. || Broj
zasvjedocenja: 0.

1800. Poucitelnyj magazinws za décu. 111. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja:
4.

1800. Poucitelnyj magazinws za décu. IV. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja:
5.

1803. Pastyrska igra so stthami u ednomwv déjstviju H. F. Gelerta. KMP.
Budim. || Broj zasvjedocenja: 0.

1808. Celovekomerzosty i raskajanie. KMP. Budim. || Broj zasvjedogenja: 2.
1812. P. Ovidia Nazona Poslanija otv Ponta. 1. KMP. Budim. || Broj
zasvjedocenja: 1.

1818. P. Ovidia Nazona Poslanij otv Ponta knigi IV. KMP. Budim. || Broj
zasvjedocenja: 1.

1818. P. Ovidia Nasona Pecalnyhv knjigi V. KMP. Budim. || Broj
zasvjedocCenja: 1.

1821. Rukovodstvo kv slavenskomu krasnoréciju. KMP. Budim. || Broj
zasvjedocenja: 3.

1822. Rukovodstvo kv polvskomu i domacemu stroeniju. KMP. Budim. ||
Broj zasvjedocenja: 6.

2. Zasvjedocenja po padezima:

nominativ (5): (PMzD, 111, 179); (CiR, 18); (RkSK, 51); (RkSK, 58);
(RkPiDS, 102)

genitiv (23): (PMzD, 1, 49); (PMzD, 1, 50); (PMzD, 1, 50); (PMzD, 1, 88);
(PMzD, 1,109); (PMzD, 1, 133); (PMzD, 1, 136); (PMzD, 1, 153); (PMzD, 1,
256); (PMzD, 11, 50); (PMzD, 11, 118); (PMzD, 111, 186); (PMzD, 111, 186);
(PMzD, 111, 225); (PMzD, 1V, 128); (PMzD, 1V, 128); (PMzD, 1V, 238);
(CiR, 18); (Poslanij otv Ponta knigi IV, 189); (RkPiDS, 27); (RkPiDS, 45);
(RkPiDS, 49); (RkPiDS, 151)

dativ (1): (Poslanij otv Ponta kniga I, 37)

akuzativ (6): (PMzD, 1, 89); (PMzD, 11, 191); (PMzD, 1V, 176); (PMzD,
IV, 176); (RESK, 211); (RkPiDS, 39)
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— instrumental (1): (Pecalne knigi, 51).
3. Razlikovanje jora i jera (dojam):

Pouzdano (premako irelevantno).
4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:

U principu samo o-osnovom.

* Jankovi¢, EmanuiLo (Novi Sad, 1758. —Subotica, 1791.)
1. Pretrazena djela + broj zasvjedocenja:

— 1787. Tergovci. C. G. Taubel. Leipzig. || Broj zasvjedocenja: 0.

— 1789. Blagodarni sine. C. G. Téaubel. Leipzig. || Broj zasvjedocenja: 1.

— 1789. Zao otacw i nevaljao sinv ili Roditel’i, ucite vasu decu poznavati! J.
Kurzbock. Bec. || Broj zasvjedocenja: 3.

2. Zasvjedocenja po padezima:

— genitiv (4): ...koja bi bez njega ot gladi umreti morala. (BS, 26); ...onaki su
kao da su kod same gladi u kostu bili... (ZOiNS, 17); ...pak ako ot muke ne
umru, morac¢edu ot gladi mankati. (ZOiNS, 24); ...da te nece iz tog ariSta
pustiti dok ne umres ot gladi. (ZOiINS, 74).

3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
Irelevantno.
4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:
I-osnovom, ali je korpus nereprezentativan (zasvjedocenja su samo u jednom

padezu).
5. Tabli¢ni pregled:
0-osnova i-osnova osnova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva
Gen. 4

* Avramovi¢, TEopor (Ruma, 1757. — 2, 1815.)
1. Pretrazena djela + broj zasvjedoCenja:
— 1790. Némeckij i serbskij slovary na potrebu serbskagé naroda vv kral.
derzavahw. 1. + 11. J. Kurzbock. Bec. || Broj zasvjedocenja: 17.
2. Zasvjedocenja po padezima:
— nominativ (4): Hunger (der), al¢ha, glads. (1, 276a); Der Hunger lehret ei-
nen schon sich umthun, glads naucit govoriti. (1, 276a); Hungersnoth (die),
vsenarodnyj gladv. (1, 276a); Glads, der Hunger. (11, 27b)
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— genitiv (5): Vor Hunger sterben, ot gladi umreti. (I, 276a); Hungerleider
(der), niscij, kto ot gladi umiraet. (1, 276a); Hungers sterben, ot glada umre-
ti. (I, 504b); Verhungern, vor Hunger sterben, ot gladi umreti. (1, 573a); Ot
gladi umreti, Hungers sterben. (11, 27b)

— akuzativ (3): Den Hunger stillen, glads (sic!) utoliti, najestisja. (1, 276a);
Stillen, den Durst, Hunger, utoliti Zazdu, gladws. (1, 507b); Glads utoliti, den
Hunger stillen. (11, 292b)

— instrumental (5): Aushungern, eine Stadt, grad gladom moriti. (1, 52a); Ei-
nen Hungers sterben lassen, gladom kogo umoriti. (1, 276a); Gladom moriti,
aushungern. (11, 27b); Istomiti gladom, aushungern. (11, 73a); Moriti kogo
gladom, einen verhungern, Hungers sterben lassen. (11, 113a).

3. Razlikovanje jora i jera (dojam):

Pouzdano, ali s tiskarskim pogrjeskama. Imenicu varos pise s jerom u I, 183a,

ali vise zasvjedocenja za to nismo nasli. Slijedi da bi pisanje gladv dot. glade

moglo prenositi 0-osnovu dot. i-osnovu, ali to valja uzeti s suzdrzanoscu.
4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:

Obadvjema osnovama.
5. Tabli¢ni pregled:

CROATICA ET SLAVICA IADERTINA XVII/II (2021)

0-0osnova i-osnova osnova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva
Nom. 1 3
Gen. 1 4
Ak. 2 1
Instr. 5

* MaksiMovi¢, MIHAILO (mjesto rodenja nam je nepoznato, 1760. — mjesto smrti
nam je nepoznato, 1819.)
1. PretraZena djela + broj zasvjedocenja:
— 1784. Cto estv papa? J. Kurzbock. Beg. || Broj zasvjedoéenja: 0.
— 1792. Malij bukvarw za veliku decu. S. Novakovi¢. Be€. || Broj zasvjedocenja: 3.
2. Zasvjedocenja po padezima:
— nominativ (2): ...zato po monastiri i ne zna se §ta je glads. (MBzVD, 4);
GLADbD. (MBzVD, 9)
— dativ (1): Nasi Srblji...poete odaju njiovoj sudbini i njiovom gladu.
(MBzVD, 10).
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3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
Pouzdano. Imenica rat i varos nismo nasli; samo puts (21, 26). Slijedi da pisa-

nje gladw vjerojatno prenosi o-osnovu.
4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:
O-osnovom, ali je korpus nereprezentativan (sigurno zasvjedocenje — jedno —

samo je u jednom padezu).

5. Tabli¢ni pregled:
0-osnova i-osnova osnova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva
Nom. 2
Dat. 1

* RaJi¢, Jovan (Karlovci, 1726. — manastir Kovilj, 1801.)
1. Pretrazena djela + broj zasvjedoCenja:

1764. Slovo 6 gresnomw celoveku. Mletci. D. Teodosio. || Broj zasvjedocenja:
0.

1791. Boj zmadja sa orlovi. J. Kurzbock. Bec. || Broj zasvjedocenja: 0.
[1793.]11802. Cvé’tniks vov dvé’sté i dvadesjatv i cetyre izbrannyhws istorijahv
nasazdeénnyj i iz’ istocnikove i(zra)ilevyhs napéennyj. KMP. Budim. || Broj
zasvjedocenja: 1.

1794. Istorija raznyhw slavenskihv narodovs, naipace Bolgarv, Horvatove
i Serbovs. 1. S. Novakovi¢. Bec. || Broj zasvjedocCenja: 14.

1794. Istorija raznyhw slavenskihv narodovs, naipace Bolgarv, Horvatove
i Serbovw. 11. S. Novakovi¢. Bec. || Broj zasvjedocenja: 9.

1794. Istorija raznyhw slavenskihs narodovs, naipace Bolgary, Horvatove
i Serbovs. 111. S. Novakovié. Bec. || Broj zasvjedocenja: 4.

1795. Istorija raznyhw slavenskihv narodove, naipace Bolgarv, Horvatove
i Serbovs. 1V. S. Novakovi€. Bec. || Broj zasvjedocenja: 7.

2. Zasvjedocenja po padezima:

nominativ (3): (RSN, 11, 652); (IRSN, 11, 695); (IRSN, 1V, Oglavlenie pod
gladv)

genitiv (5): (IRSN, 1, 95); (IRSN, 1, 96); (IRSN, 11, 117); (IRSN, 11, 695);
(IRSN, 1V, 22)

dativ (2): (IRSN, 1, 308); (IRSN, 1, 439)

akuzativ (1): (/RSN, 111, 233)

511

VMIZA[ VOOMSAYS LLSHIIAOd N AVTO IDINTIWI VAOU/IAONSO VNA(WOIJ * viang ‘[



CROATICA ET SLAVICA IADERTINA XVII/II (2021)

lokativ (1): (/RSN, 111, 274)

instrumental (23): (Cvé’tnikv, 565); (IRSN, 1, 101 = 103); (IRSN, 1, 185);
(IRSN, 1, 191); (IRSN, 1, 245); (IRSN, 1, 246); (IRSN, 1, 308); (IRSN, 1,
395); (IRSN, 1, 401); (IRSN, 1, 402); (IRSN, 1, 480); (IRSN, 11, 114); (IRSN,
II, 119); (RSN, 11, 662); (IRSN, 11, 695); (IRSN, 11, 697); (IRSN, 111, 36);
(IRSN, 111, 176); (IRSN, 1V, 23); (IRSN, 1V, 190); (IRSN, 1V, 317); (IRSN,
1V, 320); (IRSN, 1V, Oglavienie pod Serbija).

3. Razlikovanje jora i jera (dojam):

Irelevantno.
4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:
O-osnovom.

* RaJi¢, STEFAN (mjesto rodenja nam je nepoznato, 1765. — mjesto smrti nam je

nepoznato, 1813.)

1. PretraZena djela + broj zasvjedocenja:

1793. Satyrv ili divij coveks. S. Novakovi¢. Bec. || Broj zasvjedocenja: 4.
1794. Razsuzdénie 6 nedostdtcéh vospitanija na iskustvu 6’snovanno. S.
Novakovi¢. Be€. || Broj zasvjedocenja: 0.

1800. Vertogradice ili prostosrbska bascica poleznymi pisanijami, bogo-
slovanymi pravilami, stihotvornymi cveti¢i nasadenv. KMP. Budim. || Broj
zasvjedocenja: 0.

1805. Nravoucitelna knizica za decicu gospodinoms Iéakimomw
Hajnrikom» Kampe némeckimv ézikomw socinenna. KMP. Budim. || Broj
zasvjedocenja: 8.

2. Zasvjedocenja po padezima:

nominativ (3): ...neg $to kuvar, glads, njegov nacinja... (Satyre, 138. Iz
bio je veliki glads... (NKzD, 128); ...ne znajuci ¢to ¢e ga, glads ili divijaci,
umoriti. (NKzD, 136)

kruhom obraniti...); Mi jedemo tad bez glada, a pijemo bez zedi... (NKzD,
19); ...to ¢edu oni taki zbog glada i o¢ajanija prinuzdeni biti porobiti vas...
(NKzD, 147); ...da ne bi ot glada poginuo. (NKzD, 158)

akuzativ (3): ...davala mu je svakojako vocée da utoli glads... (NKzD, 136);
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Prede osam dana vidilo se to dete sasvim neobic¢ni glads imati... (NKzD,
148); ...i koga Sestoro malene decice medutim glads Cesto trpiti morala su.
(NKzD, 149).
3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
Pouzdano. Samo vaross (Satyrs, 4, 5, 126), koja je imenica u Raji¢a, gdjegod to
kontekst dopusta odrediti, uvijek zenskoga roda, usp. “koje sve izdaleka otvo-
raju varo$s Novu Gradisku i daju joj ot sebe svetlost”, ktomu i “cela varo$s”
(Vertogradice, 76) 1 “u nasu vaross” (NKzD, 180); u Satyru pute (Satyre, [1V],
[XX], [XXII1], 16, 38, 90, 107, 113, 132, 149), ali i pute (Satyrs, 36, 155); u
Satyru samo ratw (Satyrs, [VII]). Slijedi da se jor kod imenice glad» ne moze
drzati za pouzdan signal 0-osnove, osobito zato §to Raji¢ dosljedno pise vaross
premda je ta imenica Zenskoga roda.
4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:
Obadvjema osnovama.

5. Tabli¢ni pregled:
0-0osnova i-osnova osnova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva
Nom. 1 2
Gen. 5 1
Ak. 1 2

* STOJADINOVIC, PAVAO MARKOV (mjesto i godiSte rodenja su nam nepoznati —
mjesto i godiste smrti su nam nepoznati)
1. Pretrazena djela + broj zasvjedocenja:
— 1793. Serbskii nemecki razgovori. S. Novakovi€. Bec. || Broj zasvjedocenja: 5.
2. Zasvjedocenja po padezima:
— nominativ (1): Velikaja glads (sic/). (154)
— genitiv (3): Ovo sotvorilo da nuzda ot gladi skoro se objavila. (154); ...tako
tesno bili su zatvoreni da su ot glada morali umreti. (160); ...buduci nuzda
ot gladi tako je velika bila da... (182)
— akuzativ (1): Imam veliku glads (sic!), gladan sam vesma. (64).
3. Razlikovanje jora i jera (opc¢eni dojam):
Nepouzdano (premako irelevantno).
4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:
Obadvjema osnovama.
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5. Tabli¢ni pregled:

0-osnova i-osnova osnova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva
Nom. 1
Gen. 1 2
Ak. 1

CROATICA ET SLAVICA IADERTINA XVII/II (2021)

* LAazAREVIC, NiIkoLAJ (7, okolo 1760. — Budim u Madarskoj, 1806.)
1. Pretrazena djela + broj zasvjedocenja:

1799. Povests Zitija slavnago i pobédonosnago rossijsko-imperatorskago
feldmarsala grafa otv Suvarova Rimnikskoj. KMP. Budim. || Broj
zasvjedocenja: 0.

1799. Zivotw i crezvycajna prikljucenija slavnago Angleza Robinzona Kru-
sse otv Torka. 1. KMP. Budim. || Broj zasvjedo¢enja: 21.

1803. Poveésts drevnihv Abderitovs, gospodinoms Vilandomw soc¢inennaja.
I. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 0.

2. Zasvjedocenja po padezima:

nominativ (3): ...ali je glads njega tako ukrotio i prepitomio bio da...
(ZiCPRK, 231); ...glads i same lavove ukrodava. (ZiCPRK, 301); ...morao
bi njega sasvim kakovi neobiknoveni glads k tomu prinuditi... (ZiCPRK,
608)

genitiv (16): Ili ja moram kakovu ladu na¢i ili od glada umreti. (ZiCPRK,
58); ...vi biste onde ot glada umreti morali... (ZiCPRK, 66); ...nego ili ot
gladi umreti ili ot divijih zverov rastrgan biti... (ZiCPRK, 95); Ali ja jost
nisam ot gladi umro i poginuo... (ZiCPRK, 135b); ...da ja...iz nedostat-
ka hrane ot gladi umreti moram. (ZiCPRK, 143); ...i ne bojati se ot glada
umreti... (ZiCPRK, 185); ...ali iz nedostatka rane bilo je ono skoro ot glada
istajalo. (ZiCPRK, 230); Video nisam dakle pred sobom nista drugo neZeli
bas izvestnu propast...glada radi. (ZiCPRK, 287); ...nista drugo nego samu
pogibelj ot glada umreti pred sobom video nisam. (ZiCPRK, 306); ...to bi ja
dakle ot glada opet najposle poginuti morao. (ZiCPRK, 321); ...i gdi ¢edu
oni mozetbiti jedan drugoga ot gladi izesti morati. (ZiCPRK, 382); ...video
sam da je on ot glada i Zede polak mrtav bio. (ZiCPRK, 390); ...a oni 16 da
su...skoro polak mrtvi ot gladi k kanibalskim bregovom dosli... (ZiCPRK,
505); ...koji (kurjaci) su iz nedostatka hrane i glada...sasvim ljuti i poma-
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mni. (ZiCPRK, 603); ... skitajuiisja zveri bili su...dole u $ume na ravni-
nu dosli da bisu, ot glada prinuzdeni, §togod hrane nasli... (ZiCPRK, 617);
...skoro svi ostavsi ot glada istajali ili inaGe istrebljeni bili... (ZiCPRK, 638)
— akuzativ (1): ...kad su u pustinji nedostatok hleba (glads) trpeli. (ZiCPRK,

511)
— instrumental (1): ...i ja bi posle u pogibelj dosao gladom istajati... (ZiCPRK,
240).

3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
Pouzdano. Samo varosw (PZFGoSR, 16, 33, 33, ZiCPRK, 1, podrubnice prva i
druga); i puto (PZFGoSR, 41, 44, 50, 51; ZiCPRK: 5, 26, 32, 68, 82, 228, 290,
293,307,308, 353, 354, 358, 388, 389, 389, 392, 443, 516, 518, 522, 542, 581,
592,597, 598, 598, 598, 599, 603, 607, 617, 626, 637) i putv (ZiCPRK: 64, 83,
83, 85, 122, 190, 213,223, 247, 282, 284, 317, 415); samo rate (PZFGoSR, 16,
21, 21). Ali kako kontekst dvaput osigurava da se pod pisanjem gladw skriva
o-osnova, tako je veoma vjerojatno da je o-osnova i u tre¢em zasvjedocenju.
4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:
Obadvjema osnovama.

5. Tabli¢ni pregled:
0-0snova i-osnova osnova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva
Nom. 2 1
Gen. 11 5
Ak. 1
Instr. 1

* DARVAR NikoLAJEVIC, DIMITRUE (Kleisoura u Grékoj, 1757. — Be¢ u Austriji,
1823.)
1. PretraZena djela + broj zasvjedocenja:
— 1801. Zercalo hristianskoe. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 1.
2. Zasvjedocenja po padezima:
— genitiv (1): ...ostavljase je ot glada umreti... (163).
3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
Pouzdano (akoprem irelevantno).
4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:
O-osnovom, ali je korpus nereprezentativan (samo jedno zasvjedocenje).
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* Hapzi¢, Pavao (mjesto rodenja nam je nepoznato, 1780. — mjesto smrti nam je
nepoznato, 1820.)

1. PretraZena djela + broj zasvjedocenja:

1802. Katihisisv zdravija. KMP. Budim. || Broj zasvjedoc¢enja: 10.

2. Zasvjedocenja po padezima:

nominativ (1): Glads, i kad se jelo vesma sitno...uzvace. (56)

genitiv (2): Obs¢esvobodnoju torgovinoju i zitnicami morali bi se ljudi ot
glada...sohranjati (58); ...ot gladi legko ne umire se. (111)

akuzativ (5): ..umnozava (svjez, cist i suh zrak) glads... (45); Za utoliti
glads... (55); Cim dobivamo mi pravi glads i ¢&im nam jela prijajut? (56);
...takovi (koji svaki dan pije vino) istini glads...gubi... (68); Telesnoe dvize-
nije...uzrokujet glads i Zazdu... (73)

instrumental (2): ... kad dobre zube ima, s gladom jede i dobro mu Zeludac jelo

W

3. Razlikovanje jora i jera (dojam):

Pouzdano. Imenica varos i rat nismo nasli; dosljedno put» (3, 4, 4, 21, 53, 53,

53,

54, 85, 120). Slijedi da pisanje gladw vjerojatno prenosi 0-osnovu.

4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:

Obadvjema osnovama.

CROATICA ET SLAVICA IADERTINA XVII/II (2021)

5. Tabli¢ni pregled:
0-osnova i-osnova osnova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva
Nom. 1
Gen. 1 1
Ak. 2 3
Instr. 2

* STOIKOVIC, ATANASUE (Ruma, 1773. — Harkiv u Ukrajini, 1832.)
1. Pretrazena djela + broj zasvjedoCenja:

1800. Kandorw ili otkrovenie egypetskihv taino. KMP. Budim. || Broj
zasvjedocenja: 0.

1801. Aristide i Natalia. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 0.

1801. Fysika, I. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 0.

1802. Serbskij sekretars. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 0.

1802. Fysika, II. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 1.
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— 1803. Fysika, II1. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 4.
2. Zasvjedocenja po padeZima:
— genitiv (3): ...sebi ot glada na rukama mjaso izjela... (Fysika, 11, 142); ...one
bi ot glada poumirale. (Fysika, 111, 145); ...zimu, u kojej bi ovo ot gladi, ovo
ot hladnosti mnogo pretrpeti morali... (Fysika, 111, 158)
— akuzativ (2): ...niti znamenujet kugu, ili vojnu, ili glads. (Fysika, 111, 101);
...mogut glads za udivlenije trpiti. (Fysika, 111, 131).
3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
Pouzdano. I varoswv (Serbskij sekretarv: 61; 225) 1 varose (Fysika 111: 89); 1
putv 1 putw; imenice rat nismo nasli. Slijedi da se jor kod imenice glads ne
moze drZati za pouzdan signal o-osnove.
4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:
Obadvjema osnovama.

5. Tabli¢ni pregled:
0-osnova i-osnova osnova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva
Gen. 2 1
Ak. 2

* KovaCEvIC, GavriILO (Irig, 1765. — Zemun, 1832.))
1. Pretrazena djela + broj zasvjedocenja:
— 1804. Pésnv 0 slucajnomv vozmusScenii ve Serbii priklucivSemsja i 6
izobrazenii délv Serbiandve v dejstvii proizvedennyhns. KMP. Budim. ||
Broj zasvjedocenja: 3.
— 1805. Stihi 0 povedenii i nameérenii serbskagé velikago knjazja Lazarja
protive turskago opolcenija. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 0.
— 1808. Judifvs mecemv Olofernu glavu ouséknuvsi, tém Iudeju ésvobodivsi.
KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 1.
— 1809. Proletie ili Leétorasly celovéceskago veka. 1. KMP. Budim. || Broj
zasvjedocCenja: 1.
— 1818. Pésnoslovka. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 7.
— 1828. Veénecwv celomudrija i spomenw cuvstvitelne i crezvycajne ljubovi
Adelajde alpiiske pastyrke. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 1.
2. Zasvjedocenja po padezima:
— nominativ (2): ... utrobu glade morit pode. (Vénecwv célomudrija, 48); U

517

VMIZA[ VOOMSAYS LLSHIIAOd N AVTO IDINTIWI VAOU/IAONSO VNA(WOIJ * viang ‘[



CROATICA ET SLAVICA IADERTINA XVII/II (2021)

vreme kralja ovoga bijase veliki glads u Bolgariji... (Pésnoslovka, 113. 1z
hrv.: ...bi velik glad u Bulgariji...)

genitiv (6): ...ot gladi malo ne pomrese... (PoSVvSP, 38); Kad’ vidise jerlije
u gradu...da ¢edu ot gladi skapati... (PoSVvSP, 45); ...a mi ¢emo s vojin-
stvom iziti / 1 na bliznje vrhe gori vziti, / i prohode njine zatvoriti / da §’
ne mogu nikud pomoliti; / pak ot glada vsi ¢e iznemo¢i / i nam protiv stati
neée moéi... (ludifs, 22); ...Jjudi koji jela...umereno i vremeno upotreblja-
vaju spro¢u zahotenija gladi i jakosti stomaha svoga... (Proletie, 1, 61); ...no
gladi radi morali su se Rimjanom pod podanstvo podloziti. (Pésnoslovka,

grada / da ne umres od Zede i glada.)
instrumental (4): ...sve ¢emo vas gladom pomoriti... (PoSVvSP, 30);
...koga Greci skoro ufatiSe, / u tavnicu tavnu postavise, / te ga more i gladu i

3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
U Veéncu célomudrija samo jorovi, drugdje pouzdano. Samo vaross (PoSVvSP,

42,

podrubnica a), 47); i pute (SOPINSVKL: 77, 84, 85; Iudifv: 33) i putw (Po-

SVvSP: 30, 43, 43, 44, 45, podrubnica a); Proletie 1: 46, 52; Pésnoslovka: 91,
107, 112, 114, 119, 151); samo ratw» (Pésnoslovka: 73). Slijedi da se jor kod
imenice gladv ne moze drzati za pouzdan signal o-osnove.

4. Osnova kojom / osnove kojima se sluZzi:
Obadvjema osnovama.
5. Tabli¢ni pregled:

0-0osnova i-osnova osnova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva
Nom. 1 1
Gen. 2 5
Instr. 1 3
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* Raki¢, VICENTUE (Zemun, 1750. — manastir Fenek, 1818.)
1. Pretrazena djela + broj zasvjedocenja:

1808. (11798.) Pésnw istoriceskaja o Zitii svjatago i pravednago Aleksia Ce-
lovéka Bozija. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 0.

1799. Istoria monastyrja Feneka. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 0.
1799. Zertva Avraamova i sobesédovanie grésnika s Bogomateriju. KMP.
Budim. || Broj zasvjedocenja: 0.

1800. Hranilisce dusi. D. Teodosio. Mletci. || Broj zasvjedocenja: 0.

1804. Istoria o razorenij poslednémw svjatago grada lerusalima i o vzjatii
Konstantinopolja. D. Teodosio. Mletci. || Broj zasvjedoéenja: 13.

1804. Zitie svjatago i pravednago losifa prekrasnago. D. Teodosio. Mletci.
|| Broj zasvjedocenja: 6.

1805. Léstvica imuscaja pjatnadesetw stepenej. D. Teodosio. Mletci. || Broj
zasvjedocCenja: 6.

2. Zasvjedocenja po padezima:

nominativ (11): I taki glads u gradu nastade... (loRPSGJioVK, 3); Glads
oblada i1 sve mrtvo pada... (loRPSGJioVK, 28); 1 glads i smrad vece se
umnoZzi... (loRPSGJioVK, 33); Glads i1 gibelj u gradu carstvuje... (loR-
PSGJioVK, 36); Glads vec¢ tamo odvise oblada... (loRPSGJioVK, 44); Tit
postavi jednog da se stara / glads Jevreje da ne poobara. (loRPSGJioVK,
60); ...glads velik odole... (loRPSGJioVK, 67); I glads vece posvuda poci-
nje... (ZSiPJP, 30); U Hanaanu glads velik oblada... (ZSiP.JP, 30); Za pet
leta jost glads ima biti... (ZSiPJP, 40); Jerbo kako $to glads i potreba &ine
¢loveka prizivati i opominjati se Boga... (LIPS, 51)

genitiv (7): Do tolika glada su trpili... (loRPSGJioVK, 26); Ot glada su
mnogi izbegali... (loRPSGJioVK, 26); A Jevreji smeteni ot glada...kak san-
ljivi tako se podizu... (loRPSGJioVK, 43); Mnogi budu umirat od glada...
(ZSiPJP, 26); ...pak i Jakov stradase od glada. (ZSiPJP, 30); Vi bi tamo
pomrli od glada... (ZSiPJP, 40); ...razdeljujte...hleb va$ sa stradaju¢im ot
glada... (LIPS, 73)

akuzativ (5): Glads i bedu vi svaku patiste... loRPSGJioVK, 57); ...i prepo-
rucava nas onoj milosti gdi za glads privremeni nasiti¢e nas vecno... (LIPS,
40); Ktomu i st. ap. Pavel u katalogu svojih bedstvij skazuje svoju glads i
neprestanoe postenije... (LIPS, 59); ...opominjuci svoja bdenija, poStenija,
glads, zimu, nagotu... (LIPS, 63); Jegda javitsja dusa tvoja, i utroba tvoja
glads terpjastemu... (LIPS, 81)

— instrumental (2): Vide Zidi Rimljane veé site, / a sebe gladom iznurite.
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(loRPSGJioVK, 30); Toliko je van baceni bilo / §to i(4) unutri gladom izgi-
nulo. (loRPSGJioVK, 32).
3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
Pouzdano, izim u IoRPSGJioVK i ZSiPJP. 1 pute (PioZsipAcB, 6, 13; ZAi-
SGsB, 28, 29; HD, 23, 24, 25, 27; IoRPSGJioVK, 89; ZSiPJP, 10, 20, 31, 48;
LIPS, 22, 23, 49, 49), uvijek u muskom rodu, i put» (IoRPSGJioVK, 5, 14,
35; ZSiPJP, 33, 33; LIPS, 13, 35, 42, 42, 46, 56, 63); samo ratv (IMF, 14;
IoRPSGJioVK, 86, 105; LIPS, 39), ali gen. jd. i rata (IMF, 15; loRPSGJioVK,
25, 67, 90) i rati (IMF, 10), dat. jd. rati ({loRPSGJioVK, 2, 73), lok. jd. i ratu
(loRPSGJioVK, 22, 23, 100) i rati (IMF, 14; LIPS, 17), nom. mn. rati (loR-
PSGJioVK, 72). Slijedi da se jor kod imenice glads ne moze drzati za pouzdan
signal o-osnove.
4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:
0-osnovom, izim jedanput.

5. Tabli¢ni pregled:
0-osnova i-osnova oshova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva
Nom. 2 9
Gen. 7
Ak. 1 1 3
Instr. 1

CROATICA ET SLAVICA IADERTINA XVII/II (2021)

* TEKELLJIA, SavA (Arad u Rumunjskoj, 1761. — Pesta u Madarskoj, 1842.)
1. Pretrazena djela + broj zasvjedocenja:

— 1798. 8. T, ednoga Aradanina, nacertanie osnovanija za obucenie serbske
déce u Aradu uréditi iméjusca. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 0.

— 1805. Rimljani u Spanii. KMP. Budim. || Broj zasvjedo&enja: 4.

— [prije 1842.]1 1876. — 1879. Gradsa ili material za opisanie Zivota moga. Le-
topis Matice srpske 119 dot. 120. 1-82 dot. 1-97. Srpska narodna zadruzna
Stamparija. Novi Sad. || Broj zasvjedocenja: 2.

2. Zasvjedocenja po padezima:

— nominativ (4): ...oma je on poslao jedan otdel vojske da celu predel okolo
Numancije opustosi, da bi glad u gradu sledovala. (RuS, 42); Kad je glad i
o¢ajanije u gradu prevladalo... (RuS, 45); ...no buduéi da im glad nikako-
vo drugo izbiranje nije ostavila... (RuS, 46); Otuda se rodila 1817. glad...
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(GiMzOZM, u: LMS, CXX, 45)

genitiv (1): ...koja vojska ot gladi malo nije pomrla... (GiMzOZM, u: LMS,
CXX, 36)

akuzativ (1): Telesa ovoga naroda sposobna su glad i trud podneti...
(RusS, 87).

3. Razlikovanje jora i jera (dojam):

Ne

sluzi se zavrSnim jorovima i jerovima.

4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:

I-osnovom.
5. Tabli¢ni pregled:
0-osnova i-osnova osnova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva
Nom. 3 1
Gen. 1
Ak. 1

* Vui¢, Joakim (Baja u Madarskoj, 1772. — Beograd, 1847.)
1. Pretrazena djela + broj zasvjedocenja:

1805. Fernando i Jaryka. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 11.

1805. Ljubovnaja zaviste crezv edne cipele. KMP. Budim. || Broj
zasvjedocenja: 0.

1805. Rukovodstvo kv francustej grammaticé. KMP. Budim. || Broj
zasvjedocenja: 8.

1807. Nagrazdenie i nakazanie. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 2.
1807. Ostroumnaja domyslenia Bertolda. KMP. Budim. | Broj
zasvjedocenja: 0.

1807. Radostne i uveselitelne lakrdie Bertoldina, syna ostroumnago i hi-
tremyslennago Bertolda, sv hitroumnymi izrecenijami Markolfe. KMP. Bu-
dim. || Broj zasvjedocenja: 5.

1810. Mladyj Robinzons. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 20.

1814. Krestalica. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 4.

1825. Novéjse zemleopisanie célago svéta. KMP. Budim. || Broj
zasvjedocenja: 7.

1828. Putesestvie po Serbii. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 1.

1833. loakima Vuica, slaveno-serbskago spisatelja, Zivotoopisanie
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CROATICA ET SLAVICA IADERTINA XVII/II (2021)

i Crezvicajna négova prikljucenija. 1. N. Pretner. Karlovac. || Broj
zasvjedocCenja: 3.

2. Zasvjedocenja po padezima:
— nominativ (13): ...la faim (la fens), glads... (RKFG, 22); ...une trés-grande

faim, veliki glads... (RkFG, 49); La famme, glads. (RKFG, 245b); Glads
je najveci kuvar jela...jerbo po ovima kamenitima gorama svagda glads
prethodi varenije u Zeludcu... (RiULB, 21-22); ...poce ga gladp strasSno mu-
Citi. (Mladyj Robinzonw, 34); Gladp prinudi ga opet najpre na breg ici...
(Mladyj Robinzonw, 44); Glads (sic!) celi ovaj dan bjase ga proSla... (Mladyj
Robinzonw, 203); Koliko je veliki bio njegov glads... (Mladyj Robinzonwv,
222); ...glads i1 beda jesu njiova lica s blednostiju smrtnom priobladala.
(Mladyj Robinzonv, 393); Bude li...zetva slaba, to abije pojavi se glads i
bude nuzda hleba. (NZCS, 233); ...¢rez navodnenija biva u zemlji veliki
glads. (NZCS, 293); ...po nekl provincija ¢esto biva tako strasni glads...
(NZCS, 306)
genitiv (32): Mi bismo vece davno ot gladi pomrli bili kad... (Fernando i
Jaryka, 11); Onda...moramo ili...ili ot gladi umreti... (Fernando i Jaryka,
12); ...mozZe biti da ¢emo naci drveta s vo¢em za ublaziti nas ot gladi. (Fer-
nando i Jaryka, 19); Mi bismo bez nje vece davno ot gladi umrli. (Fernando
i Jaryka, 34); Mi bismo izmezdu tog vremena ot gladi umrli bili kad... (Fer-
nando i Jaryka, 42); ...da bismo skoro ot gladi umrli bili kad... (Fernando i
Jaryka, 43); Tri dana lezali smo na pesku, skoro skoncati se ot gladi... (Fer-
nando i Jaryka, 54); Volio bi ot gladi umreti nego... (Fernando i Jaryka,
54); ...gdi biste morali ot gladi crknuti! (Fernando i Jaryka, 87); Mourir de
faim (de peur), ot gladi (ot straha) umreti. (RkFG, 210); Mourir de faim,
skoro ot gladi umreti, oskudno ziveti. (RkFG, 210, podrubnica); ...moraju
ot gladi umreti. (RkFG, 343); ...miSljaSe da ¢e sa svojima decama ot gladi
umreti... (RkFG, 465); ...ili moramo od gladi umreti. (RkFG, 479); ...nisam
se bojao da ¢u ot gladi umreti... (RiULB, 100); ...zasto umro ot gladi. (Ri-
ULB, 101); ...mene neée pustiti od gladi umreti! (Mladyj Robinzonv, 32);
Ja ¢u ot gladi morati umreti! (Mladyj Robinzons, 35); ...nego tako Zalosno
ot gladi umreti morati! (Mladyj Robinzonwv, 35); ...tithu i strasnu smrt gladi
oc¢ekivati... (Mladyj Robinzonw, 35); ...da sam se ot smrtne gladi zasad spa-
$a0... (Mladyj Robinzonw, 39); ...ot gladi polipsati! (Mladyj Robinzonw, 69);
Viée straéiti se nema ot g@ umreti (Mladyj RObil’lZOI’l'b 79); . jerbo su

.....

bili...iz bezcelovecne svirepe gladi zderati. (Mladyj Robinzonw, 200); ...gdi
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moramo ot gladi 1 bedi (sic!) izginuti. (Mladyj Robinzonw, 372); ...mnogi
drugi suznji pomrese ot gladi... (Krestalica, 79); ...ot gladi i nuzde poginuli
su... (NZCS, 203); Zec u Norvegiji zimi obicestvuje ot gladi drugog zeca je-
sti. (NZCS, 212); ...pasa koji ot gladi oslepe... (NZCS, 239 = Zivotoopisanie,
393); ...sam zadovoljni magarac ¢esto iz nedostatka hrane ot gladi pogine...
(NZCS, 414); ..jerbo su neki morali ot gladi poskapati... (PuteSestvie po
Serbii, 300)

— akuzativ (13): Mi nemamo nikakova prepitanija nasu glads (sic!) utoliti...
(Fernando i Jaryka, 20); ...on (tigar) ize samo jednog Celoveka ili dva, za
utoliti svoju glads (sic!)... (Fernando i Jaryka, 22); Ovi blazeni ljudi do-
sta su morali glads 1 zed trpiti... (Nagrazdenie i nakazanie, 38); Kako jesi
li mogla brigu, glade 1 Zalost izdrzati do priSestvija mog? (Nagrazdenie i
nakazanie, 50); ...a posao poziva i glade napolje... (RiULB, 22); ...gladb
nije tako oseéavao... (Mladyj Robinzonw, 32); ...s ¢im svoju krajnu glads
poplasiti mogase. (Mladyj Robinzonw, 37); Glads nije osecavao jerbo...
(Mladyj Robinzonw, 79); 1 radi smo upraznjavati malo glads podnositi...
(Mladyj Robinzonwv, 242); ...ot predlozene hrane zestoki svoj glads ublaza-
vase. (Mladyj Robinzonv, 303); ...ne mora li i ona sada s nama glads trpiti?
(Krestalica, 40); Jako ne bude glads trpiti doklegod... (Krestalica, 40); Je-
dan takvi zver moze 40 dana glads trpiti. (Zivotoopisanie, 302)

— instrumental (3): ...za ne prinuditi sebe gladom i Zzedom predati. (Mladyj
Robinzonw, 210); ..kaznio je Veliki Duh zemlju gladom u kojoj smo mi
bili... (Krestalica, 79); ...opet su je (Mantovu) Francuzi leta 1796. gladom
zavladali... (Zivotoopisanie, 215).

3. Razlikovanje jora i jera (dojam):

Pouzdano. U RkFG samo vaross (RkFG, 107,221, 269, 340, 353; NiN, 38), ali

drugdje mijesa vaross (RiULB, 29, 30, 31, 64, 68, 70, 71, 112, 126; Krestalica,

51) i varose (RiULB, 30, 47 2x, 49, 78 2x, 80, 93 2x, 108, 115 2x; Krestalica,

28, 38, 78, 84); jednako i kosarv (RiULB, 90, 91) i kosarv (RiULB, 91, 92).

Pise gladw kada je ta imenica ocito i-osnove, ali nikada ne pise glads kada je

ta imenica pokazivo o-osnove. Slijedi da se jor kod imenice glads nedvojbeno

ne moze drzati za pouzdan signal o-osnove, ali da se jer kod imenice glads
potencijalno moze drzati za signal i-osnove.

4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:
Obadvjema osnovama.
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5. Tabli¢ni pregled:

0-osnova i-osnova osnova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva
Nom. 4 1 3 5
Gen. 32
Ak. 1 3 2 7
Instr. 3

CROATICA ET SLAVICA IADERTINA XVII/II (2021)

« Simi¢, NIKOLAJ (Sombor, 1766. — Sombor, 1848.)
1. PretraZena djela + broj zasvjedocenja:
— 1807. Ikonostasv slavnyhv i hrabryhv lice. KMP. Budim. || Broj
zasvjedocenja: 1.
— 1808. Logika serbskago jazyka na glagolaniju. 1. KMP. Budim. || Broj
zasvjedocenja: 1.
— 1809. Logika upotrebitelnaja. 11. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 0.
— 1814. Nacinw pristojno Salitisia. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 1.
2. Zasvjedocenja po padezima:
— genitiv (3): ...za osvoboditisja ot glada... (ISiHL, 16); ...da ucen celovek ot
glada umret. (LSJ, 1, 66); ...da ja ot gladi umiraju. (NPS, 21).
3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
Irelevantno.
4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:
Obadvjema osnovama.
5. Tabli¢ni pregled:

0-osnova i-osnova osnova

neodrediva

sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno

Gen. 2 1

* SoLARIC, Pavao (Velika Pisanica u Hrvatskoj, 1779. — Venecija u Italiji, 1821.)
1. Pretrazena djela + broj zasvjedoCenja:
— 1808. Ulog uma celovéceskoga u malenu. D. Teodosio. Mletci. || Broj
zasvjedocenja: 1.
— 1809. Mudroljubac indijski libo Iskusstvo Scastlivo Ziviti u druzestvu. D.
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2. Zasvj

Teodosio. Mletci. || Broj zasvjedocenja: 1.

1810. Pominakw kniZeskij o slaveno-serbskomv v Mletkahv pecataniju. D.
Teodosio. Mletci. || Broj zasvjedocenja: 0.

1812. Bukvarv slavenskij triazbucnyyj ili Pervoe rukovodstvo kv poznaniju
knigv i pisanij. D. Teodosio. Mletci. || Broj zasvjedocenja: 1.

1818. Rimljani slavenstvovavsii. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 0.
[prije 1821.] 1826. — 1834. Pjesme objavljivane u Letopisu Matice srpske.
Skupljene u: Gozba. 1999. Ur. Z. Krstanovi¢. Srpsko kulturno drustvo
“Zora”. Beograd. Dostupno na mreznoj adresi: https://www.rastko.rs/knji-
zevnost/umetnicka/poezija/psolaric_gozba.html. || Broj zasvjedocenja: 1.
edocenja po padezima:

nominativ (1): ...tebe mori glads kod jela i kod vode zeda. (Ljubovs, 76. U:
Srbska létopisws, V1, 90)

akuzativ (2): ...velblud snosi rabotu, vruc¢inu, glad i Zedu... (Mudroljubacv
indijski, 33); ...dajuci im jesti 1 piti viSe nego Cto je dosta za utoliti glads ih
i zedu... (BST, 111)

instrumental (1): ...on nece niSta pred svojima vratma gladom umirajuca ili
stuzom mrznuéa viditi moéi... (UUCuM, 94).

3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
U UUCuM i Mudroljubcu indijskom ne sluzi se zavr$nim jorovima i jerovima.
Drugacije pouzdano. Imenica varos$ i rat nismo nasli; dosljedno pute (PKo-
SvMP, 37, 40, 65, 67, 67; BST, 49); koliko mozemo vidjeti, sluzi se samo kon-
zervativnom inacicom Zeda. Slijedi da pisanje glad» najvjerojatnije prenosi

0-0SNoVU.
4. Osnova kojom / osnove kojima se sluZzi:

Vjerojatno samo o-osnova.

5. Tabli¢ni pregled:
0-osnova i-osnova osnova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva
Nom. 1
Ak. 2
Instr. 1

« Zivkovi¢, Jovan (Dalj u Hrvatskoj, 1767. — 2, poslije 1826.)
1. Pretrazena djela + broj zasvjedoCenja:
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— 1808. Palmovo listvie. 1. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 6.
2. Zasvjedocenja po padeZima:

— nominativ (3): Samo je nuzdno da se njiova glad utoli s takovim jelama
koja... (104); ...ibo glad ona dva ¢udovista na njegovim prsima postala je i
sama njegova. (105); ...ibo je Casti najbolji zacin glad... (132)

— genitiv (3): ...zato je u strahu bio da ne bi ot gladi umreo. (27); Ja bi...bio
plen njiove (zvjeradi) gladi i ljutosti (33); Ahmed koje ot gladi, koje i ot
velikog naprezanja i truda polumrtav... (34).

3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
Sluzi se samo jerom, na mjestu jorova nista.
4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:

CROATICA ET SLAVICA IADERTINA XVII/II (2021)

I-osnovom.
5. Tabli¢ni pregled:
0-0snova i-osnova osnova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva
Nom. 2 1
Gen. 3
¢* ANONIM

1. Djelo + broj zasvjedocenja:
— 1808. Volsebnoe ogledalo koe otkriva taine stvari velikoga Alberta i ostali
znameniti egypetskij mudreca koi [...]. KMP. Budim. Broj zasvjedocenja: 3.
2. Zasvjedocenja po padezima:
— mnominativ (1): ...u ovoj planeti treflja se glads, kuzni vetrovi i mnoge bo-
lesti koje prilaze i truju se. (74)
— akuzativ (2): Oni glads osecaju u pristojno vreme... (105); Naravne prigo-
de ozn. glads. (115).
3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
Pouzdano. Imenice varos, put i rat nismo nasli zasvjedo¢ene u nom. jd. ili
ak. jd.
4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:
Ne vidi se (sva su zasvjedocenja u nominativu ili akuzativu bez kontekstualnih
pokazatelja).
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5. Tabli¢ni pregled:

0-osnova i-osnova osnova neo-
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno drediva
Nom. 1
Ak. 2

* BECKEREKI, GEORGUE OT (Veliki Beckerek [danas Zrenjanin], 1775.?7 — manastir
Grgeteg, poslije 1828.)
1. Pretrazena djela + broj zasvjedocenja:
— 1809. Filosoficeska nauka. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 2.
2. Zasvjedocenja po padezima:
— nominativ (1): ...i to je moralo kod njih zna¢iti rats, glads, kugu, opustose-
nije zemlji... (128)
— instrumental (1): ...a ljude gladom moru? (149).
3. Razlikovanje jora i jera (opc¢eni dojam):
Ne osobito pouzdano (npr. mijesa morass i morass). Imenice varos nismo nas-
1i; 1 pute (135, 153) i putw (31, 58, 65, 73, 79, 103, 104, 111, 130); jedanput rats
(128). Slijedi da se jor kod imenice glad» ne moze drzati za pouzdan signal
0-0Snove.
4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:
O-osnovom, ali korpus je premal.
5. Tabli¢ni pregled:

i-osnova

0-0snova osnova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva
Nom. 1

Instr. 1

* Ivanovi¢, JEvriMuE (Kuvezdin, 1773. — Srijemska Mitrovica, 1849.)
1. PretraZena djela + broj zasvjedocenja:
— 1809. Novyj Plutarhv ili Kratkoe opisanie slavnéjsi ljudij sviju naroda otv
drevnéjsi vremena do danasv. 1. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 12.
2. Zasvjedocenja po padezima:
— nominativ (2): U Rimu nastane glads... (33); Glads dojde do visocajseg
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stepena. (254)

genitiv (8): ...kako da ot gladi ne umre. (7); ...i ovdi svojevoljno ot gladi
umre. (17); ...togda ¢e Darij u kratko vreme ili ot oruZija skitskog ili ot gladi
propasti. (41); ...Sto ¢e mu inace zena i deca ot gladi skapati... (112); ...da bi
Kartaginjani ot gladi propali ili stidno begali bili... (122); ...da ¢e se grad ot
gladi predati... (160); ...umoreni Francuzi ot gladi i zime... (289); ...i u tom
moze§ gdigod ot gladi umreti. (317)

instrumental (2): ...da je senat smislio narod gladom pomoriti... (34); ...§to
je dostohvalnog Otona Majsavskog najpre gladom muciti, potom pogubiti
zapovedio... (210).

3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
Pouzdano. Imenice varos nismo nasli; i puts (49, 97, 103, 104, 121, 225, 288,
323, 329, 361, 381, 406) i putv (10, 44, 44, 53,73,91, 107, 117, 118, 128, 144,
161,178,179, 187, 190, 193, 213, 237, 243, 247, 250, 252, 255, 257, 269, 283,
294, 307, 315, 336, 339, 342, 356, 358, 363, 403); rate pak vazda s jerom.
Slijedi da se jor kod imenice glad» ne moze drzati za pouzdan signal o-osnove.

4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:

Obadvjema osnovama.

CROATICA ET SLAVICA IADERTINA XVII/II (2021)

5. Tabli¢ni pregled:
0-0osnova i-osnova osnova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva
Nom. 2
Gen. 8
Instr. 2

« Lazarovi¢, Jerrem (Cerevié kod Beogina, prije 1770. — Divos kod Srijemske
Mitrovice, poslije 1815.)

1. PretraZena djela + broj zasvjedocenja:

2. Zasvj

1809. Sobranie moralnyhv vescej, soderzascee drevmyhv filosofov i
slavnyhv muzej razlicnyja razgovory, i poleznaja nravoucenija. KMP. Bu-
dim. || Broj zasvjedocenja: 2.

edocenja po padezima:

nominativ (1): Togda bivsej velikoj skuposti u Rimu, i ve¢e glads nastu-
pio... (127)

instrumental (1): ...pohot celima bivajet gladom. (7).
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3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
Pouzdano, s odredenim brojem pogrjesaka. Imenice varos i rat nismo nasli
zasvjedocene u nom. jd. ili ak. jd.; jedanput pute.

4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:
O-osnovom, ali korpus je premal.

5. Tabli¢ni pregled:
0-osnova i-osnova oshova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva
Nom. 1
Instr. 1

* MARINKOVIC, KONSTANTIN (Novi Sad, 1784. — Novi Sad, 1844.)
1. PretraZena djela + broj zasvjedocenja:
— 1809. Otkrovenie Ameriki. . KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 11.
2. Zasvjedocenja po padezima:
— nominativ (3): ...glads i zeds (sic!/) pritom neusipno morila ih... (131); No i
to umalenije (2)rane i§¢ezne i gladb zacne carstvovati kod momaka... (149);
...u koje vreme veli¢ajSaja glads u korablju medu ljudma trajala... (202)
— genitiv (5): ...zato su oni svaki dan ¢ekali da umru ot gladi... (128); ...pak
ot gladi dosli i ovde ¢togod ima jesti. (136); ...sami pomru ot gladi. (146);
...drugi ve¢ ot same gladi zalosno pomrli... (147); Poznao je on da ot gladi
spasenije 1 njemu i momkom svojim bice sije prorocestvo. (223)
— dativ (1): Da bi ubo koliko-toliko gladi izbegnuli... (203)
— akuzativ (2): ...providili su da ¢edu morati silnu glads trpiti. (136); ...i da
oni sami glads kao i svi pro¢i podnose... (150).
3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
Vecinom pouzdano. I vaross (124) i vaross (152, 160, 161, 161, 162, 201); 1
pute (14, 15, 17, 20, 27, 28, 35, 36, 36, 37, 53, 110, 141, 154, 158, 158, 159,
169, 170, 173, 183, 189, 189, 193, 194, 194, 195, 196, 200, 207, 250) i puts
(26, 28, 28, 31, 40, 56, 64, 64, 122); imenicu rat nismo nasli zasvjedocenu u
nom. jd. ili ak. jd.; jedanput i Zed» namjesto Zeds. PiSe gladw kada je ta imenica
ocito i-osnove, ali nikada ne pise glads kada je ta imenica pokazivo o-osnove.
Slijedi da pisanje gladb vjerojatno prenosi samo i-osnovu.
4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:
IT-osnovom.
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5. Tabli¢ni pregled:

0-osnova i-osnova osnova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva
Nom. 1 2
Gen. 5
Dat. 1
Ak. 1 1

CROATICA ET SLAVICA IADERTINA XVII/II (2021)

« Mikovi¢, GRIGORUE (Sid, oko 1750. — Novi Sad, 1814.)
1. PretraZena djela + broj zasvjedocenja:
— 1809. Rukovodstvo kv domostroitelstvu za muZeskij i Zenskij polv. KMP.
Budim. || Broj zasvjedocenja: 5.
2. Zasvjedocenja po padezima:
— nominativ (1): Cekaj, dobar ¢e biti (kruh), mjagkoga i pSeniénoga hoce ga
glads udiniti. (41)
— akuzativ (4): Jastije glads da utoli... (35); ...stuZu otbiti hoces, prepitanijem
glads 1 zazdu utoli. (40); Kad se glads malim troSkom moze ugasiti... (41);
...1 utoljava manje glads. (188).
3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
Pouzdano. Imenica varos i rat nismo nasli; 1 puts 1 puts. Slijedi da se jor kod
imenice gladv ne moze drZati za pouzdan signal o-osnove.
4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:
Ne vidi se (sva su zasvjedoCenja u nominativu ili akuzativu bez kontekstualnih
pokazatelja).
5. Tabli¢ni pregled:

0-0snova i-osnova osnova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva
Nom. 1
Ak. 4
* ANONIM

1. Djelo + broj zasvjedocenja:
— 1809. Speelhofenv mladsyj ili Prikljucenija novago Robinsona na Tihom
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morju. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 4.
2. Zasvjedocenja po padeZima:
— genitiv (2): On bi ili ot glada umreo ili bi prosjakom postao... (8); ...neima-
juéi druge nadezde razve ot glada...poginuti. (82)
— akuzativ (1): ...nisto neimajuci s ¢im bi glads (sic!/) svoju utolili. (34)
— instrumental (1): ...gladom i Zedom da mucit se dokle jedva dihati vozmo-
zet... (43).
3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
Pouzdano. Imenica varos i rat nismo nasli; puts (13, 50, 63, 97, 97, 98) i put»
(13, 24, 24, 28, 38, 41, 52, 60, 63, 63, 75, 80, 82, 97, 97, 113), ali s pravilnom
distribucijom: jor je u adverbu jedanput, a jer kada je imenica sama.
4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:
Obadvjema osnovama.

5. Tabli¢ni pregled:
0-osnova i-osnova osnova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva
Gen. 2
Ak. 1
Instr. 1

* MAKSIMOVIC, AVRAM (Sombor, 1772. — Sombor, 1845.)
1. PretraZena djela + broj zasvjedocenja.
— 1810. Novyj pcelarsy ili Nacinv kako pcele derzati treba. KMP. Budim. ||
Broj zasvjedocenja: 5.
2. Zasvjedocenja po padezima:
— genitiv (5): ...u zimni$tu ot gladi, ako mu se u vreme rana ne podade, skon-
Cati se mora... (33); Znamenija gladi u kosnici. (84); Poslednje znamenije
gladi jest liSenije meda u kosnici. (85); ...pred proletije ot gladi zaista po-
gibnuti 1 izumreti moraju. (147); ...nego one zbog nedostatka meda ot gladi
poumiru. (165).
3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
Irelevantno.
4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi.
IT-osnovom, ali je korpus nereprezentativan (zasvjedocenja su samo u jednom
padezu).
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CROATICA ET SLAVICA IADERTINA XVII/II (2021)

* Davipovi¢, DIMITRUE (Zemun, 1789. — Smederevo, 1838.) i, do svibnja 1816.,
Frusi¢c, DimiTrRUE (Divos kod Srijemske Mitrovice, 1790. — Trst u Italiji, 1838.)
1. PretraZena djela + broj zasvjedocenja:

— 1813. Novine serbske izv carstvujuscéega grada Vienne. 1-120. J. Schnierer/
Schniirer. Be€. || Broj zasvjedocenja: 8.

— 1814. Novine serbske izv carstvujuscega grada Vienne. 1-290. J. Schnierer/
Schniirer. Bec. || Broj zasvjedocenja: 16.

— 1815. Novine serbske izv carstvujuscega grada Vienne. 1-150. J. Schnierer/
Schniirer. Be¢. || Broj zasvjedocenja: 3.

— 1816. Novine srbske u Vienni. 1-69, 108-147. J. Schnierer/Schniirer (1-69)
/ Th. von Schmidtbauer (108-147). Be¢. || Broj zasvjedocenja: 3.

2. Zasvjedocenja po padezima:

— nominativ (5): ...to su ne samo ljudi i marva po ulica mrtvi lezali, no jost
ktomu glads na nji naide... (I, 424a); Glads je vece svuda po celoj zemlji
zapocela... (I, 584a); ...1 do toga je ve¢ doslo, da je glads 1 gdikoju kolibu veé¢
posetila. (I, 584a); ...mrtva bi gladb gnusno testo ovo osobitom poslastiju
ucinila. (I, 718); Drugi pak razumni ljudi misle da su ugnjetatelno vladenije
mandarina i glads koja u carstvu jest jedina pricina tih buna. (III, 14b)

— genitiv (9): ...i toliko koje ot teskoga truda, koje ot gladi — 5 do 6 dana hleba
nisu imali — oboleséent imadja... (I, 173a); Tisjas¢ama padaju neprijatelji ot
gladi i umora... (I, 303b); ...mnogi ljudi ot gladi umiru. (I, 264b); ...serdce
se svakom parati moralo kad bi starce, matere, decicu i mladence jost na sisi
vidio kako...ot gladi umiru. (II, 288b); ...same Zene ubijajuci koje ot gladi
pomreti ne htedose... (IL, 366a); ...na svaku stranu ot gladi i ot Zedi begase
(vojnici) gdi bi mogli §to da ulove, ukradu ili opustose... (II, 718); ...dru-
gi pak kao s uma ot gladi siSavsi...mrtva telesa brae svoje na ranu svoju
upotrebljavase... (I, 722); ...i tako neéeju familije koje ot tog zZive ot gladi
umirati. (II, 1036a); Zatim pred Pariz dode i opkoli ga tako da su Parisci ot
gladi predati se hoteli. (IV, 182)

— dativ (3): Novine ingleske piSu da je graf Knut, upravitelj norveski, sam
sebe ubio iz o€ajanija Sto gladi zitelja norveski priteci nije mogao. (I, 34b);
Necete se vi vise smrti, gladi 1 pogibelji izlagati... (I, 63b); ...Kozaci i Bas-
vremenu mrazu i gladi...predali... (I, 197b)

— akuzativ (3): Da vojska blizu Berlina glads ne trpi, moraju se... (I, 61b);
Kako se brinu domuvladike s ¢im ¢eju glads Celjadi svoje utisati. (I, 138b);
Na ostrovu ovom trpimo glads... (IV, 45a)
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instrumental (10): Ovi su gladom i drugim tjagotama tako oslabili bili da...
(I, 276a); Komandant je Glogavskij...do 1875 nes€astni i polu ve¢ gladom
umoreni Zitelja iz tvrdinje otpustio... (I, 444b); Medutim se pak razglasilo
da je Ingleska zabranila ranu u Norvegsku unositi da bi tako gladu ono iz-
dejstvovala $to silom uéiniti ne moze... (I, 390a); ...Ingleska je ve¢ otsudila
zemlju istu gladu da umiri 1 utiSa. (II, 457b); ...da je Ingleska pri sistemi
svojoj zaostala Norvegsku gladu da natera Svedom da se pokori. (II, 461b);
Voobsce se misli da Norvegsku gladom samo na to prinuditi mogu da se
pokori... (I, 685a); ...zidovi njegovi (grada Montevidea) bili su...a Zitelji
gladju ve¢ gotovo pomoreni. (II, 836b); Isto izvestije 1 to dodaje da su bun-
tovnici gladiju preterani na jednoga otve¢ debeloga mandarina (svjas¢enika)
napali, ubili ga i izeli. (III, 13b); Buntovnici su se u planine povukli, i ako ih
vojska imperatorova gladiju kakogod ne umori...to ¢eju se oni dugo protiv
vojske imperatorove drzati moéi. (III, 14b); ...preko 200 gladiju, Zalostiju i
radnjom izmodeni//] hristjana...bedni svoj Zivot oplakuju... (IV, 38a).

3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
Pouzdano. Varosws (11, 127b) i vaross (11, 746a); pute 1 putv; s druge strane, ratsv

d,

127b, 280b; 1I, 3b, 78b, 88b, 226, 378a, 413b, 436b, 469b; 111, 88a, 163a,

173b, 177a, 183a, 258b, 279a, 280, 285, 286, 286, 329a, 368b, 384b, 388a,
430b, 457a, 547b, 587a, 602a, 910a, 960a, 972a, 997b, 998a, 1002a, 1010b,
1089b, 1171b; 1V, 39a, 180, 202b, 209b, 249a, 256a, 509b), ali samo jedanput
rate (1, 344b). Nikada ne piSu glads kada je ta imenica pokazivo o-osnove.
Slijedi da pisanje glade vjerojatno prenosi samo i-osnovu, a da bi pisanje gladv
moglo prenositi samo o-osnovu, premako se ne smije iskljuciti moguénost da

prenosi (i) i-osnovu.
4. Osnova kojom / osnove kojima se sluze.
Obadvjema osnovama.

5. Tabli¢ni pregled:
0-osnova i-osnova osnova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva
Nom. 1 4
Gen. 9
Dat. 3
Ak. 1 2
Instr. 3 7
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CROATICA ET SLAVICA IADERTINA XVII/II (2021)

* Vipakovi¢, MiLovaN (Nemenikudée kraj Beograda, 1780. — Budimpesta u
Madarskoj, 1841.)
1. PretraZena djela + broj zasvjedocenja:

1805. Istoria 6 prekrasnomw Iésifu. KMP. Budim. || Broj zasvjedo&enja: 0.
1812. Ljubove kv mladoj musi serbskoj. KMP. Budim. || Broj zasvjedodenja:
0.

1814. Ljubomire u Elisiumu. 1. KMP. Budim. || Broj zasvjedoc¢enja: 2.
1817. Ljubomirv u Elisiumu. 1. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 0.
1823. Ljubomire u Elisiumu. 1I1. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 0.
1825. Mladyj Tovia. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 0.

1827. Kassia carica ili Traveziranv Oktavians. KMP. Budim. || Broj
zasvjedocenja: 0.

1833. Istoria slaveno-serbskago naroda. 1. KnjaZesko-srpska tipografija.
Beograd. || Broj zasvjedoc¢enja: 3.

1833. Ljubezna scena u veselomv dvoru Ive Zagorice. KMP. Budim. || Broj
zasvjedocenja: 0.

1834. Putesestvie u lerusalimv. KMP. Budim. || Broj zasvjedo&enja: 0.
1835. Istoria slaveno-serbskago naroda. 11. Knjazesko-srpska tipografija.
Beograd. || Broj zasvjedocenja: 8.

1835. Istoria slaveno-serbskago naroda. 111. Knjazesko-srpska tipografija.
Beograd. || Broj zasvjedocCenja: 3.

1837. Istoria slaveno-serbskago naroda. IV. Knjazesko-srpska tipografija.
Beograd. || Broj zasvjedoc¢enja: 2.

1839. Selimv i Merima. 1. J. Beimel. Pesta. || Broj zasvjedocenja: 0.

2. Zasvjedocenja po padezima:

nominativ (5): ...dokle ga god glads ne opomene da treba doma iti...
(Ljubomire u Elisiumu, 1, 22); Kad po nekom vremenu bude glads (sic/)
u Panoniji, koja ih prinudi... (ISN, 1, 39); ...bude jaki glads u celoj Srpskoj
zemlji... (ISN, 11, 35); I buduéi da u isto vreme...takovi glads u oni predelt
kakov nigda pre nije bio... (ISN, II, 65); ...no i strasni glads je onda po celoj
zemlji bio... (ISN, 11, 67)

genitiv (5): ...nismo mi ot gladi pobegli... (Ljubomire u Elisiumu, 1, 110);
...uvreme gladi neke... (ISN, 1, 38); ...ti su morali kojegde krijuci se ot glada
pomreti. (ISN, II, 65); ...ti su tamo ot glada umirali... (ISN, 11, 67); ...mal
nisu ot gladi i Zedi skapali... (ISN, 1V, 137)

akuzativ (1): ...mogli su tjagote snositi: zimu, vrucinu, trud, glads i svaku
oskudnost... (ISN, 1, 27)
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— lokativ (1): ...prestolni svoj grad u najvecoj nuzdi i gladu ostavi... (ISN, 111,
94)

— instrumental (6): ...da su mnogi gladom pomrli. (ISN, II, 35); ...tajusce
gladom i snediju ptic... (ISN, 11, 66; biblijski citat); ...umisli ubo da ga tu s
vojinstvom zatvorena gladom muci. (ISN, 11, 97); ...ovi gladom, ovi zimom
(u zimu bo sluci se)...ginuli su svi... (ISN, 111, 37); ...1 gladom oslabljeni...
(ISN, 111, 103); ...no po nescastiju gladom iznemogli... (ISN, IV, 13).

3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
Pouzdano. I vaross i vaross; i puts 1 putv; 1 rate 1 ratv. Slijedi da se jor kod
imenice gladv ne moze drzati za pouzdan signal o-osnove.

4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:

Obadvjema osnovama. ZasvjedocCenja Zenskoga roda znaju biti grupirana (I, 38

i 39), ocitujuci mozebiti da je u ¢asu pisanja doticnoga odsjecka Vidakovicu

pala koncentracija i da se je poveo za govornim jezikom.

5. Tabli¢ni pregled:
0-0snova i-osnova osnova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva

Nom. 3 1 1

Gen. 2 3

Ak. 1

Lok. 1

Instr. 6

« ZIVKOVIC, STEFAN (Cerevi¢ kod Beogina, 1780. — Kisinjev u Moldaviji, 1831.)
1. PretraZena djela + broj zasvjedocenja:
— 1814. Prikljucenija Telemaka sina Uliseva. J. Schnierer/Schniirer. Be¢. ||
Broj zasvjedocenja: 9.
2. Zasvjedocenja po padezima:
— nominativ (1): Podoban numidskom lavu kojega svirepa glad muci... (17)
— genitiv (3): ...ne bojau se ve¢ ni gladi ni drugf zala... (280); ...ne moze li se
pokoriti jedan narod ne ¢inec¢i ga umirati ot gladi? (298); ...ne moze izbeéi
ot jo$ uzasnije gladi... (374)
— akuzativ (5): Nije li ta slava mnogo slada nego ona...prostirati svuda...svi-
repu glad i otéajanije. (271); Za deset godina dana trpio sam ja sramotu,
bolezan, glad i ranu koja me prozdirase... (333); ...jerbo vkus ovaj svetlosti
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Ciste ublazava glad njiova srca. (410); Zabluzdenije jednoga cara...pri¢inja-
va Cesto grabezi, glad, krovoprolitija, gibeli i razvrascenija nrava... (500);
A Tantala posle ovoga otsudi na ¢rezvicajnu i prekojestestvenu i neprestanu
glad i zed. (591).
3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
Ne sluZzi se zavr$nim jorovima i jerovima.
4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:

I-osnovom.
5. Tablicni pregled:
0-osnova i-osnova oshova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva
Nom. 1
Gen. 3
Ak. 2 3

CROATICA ET SLAVICA IADERTINA XVII/II (2021)

* BoLi¢, ProkoPUE (7, polovica 18. st. — Novi Sad, 1818.)

1. Pretrazena djela + broj zasvjedoCenja:
— 1816. Soversens vinodelacw. 1. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 1.
— 1816. Soversens vinodélacwy. 11. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 0.

2. Zasvjedocenja po padezima:
— akuzativ (1): ...izrednost plodova ¢okota, koji Zedr gase i glads utoljava-

ju... (1, 16).

3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
Pouzdano. Imenicu varos nismo nasli zasvjedo¢enu u nom. jd. ili ak. jd.; pute
(I: 32, 134; 11: 67, 72, 82,92, 99, 105, 111, 117, 123, 128, 178, 178, 181, 212,
213,214,214, 221, 228, 230, 236, 261, 262, 265, 272,287, 293, 296, 324, 376,
399,424, 437,437,443) i putv (I: 13, 15, 18, 33, 35, 40,42, 105, 112, 126, 126,
141, 143, 181, 184,200, 218, 218, 219, 220, 220, 225, 235, 242,243, 243, 244,
244,245, 253,257,278,279, 279, 296, 11 5, 10, 17, 49, 99, 105, 113, 117, 117,
117,128, 143, 238, 238, 240, 242, 244,252,321, 321, 397, 400, 407, 410, 444,
446, 447, 448); samo ratv (1: 20; 1I: 403). Slijedi da se jor kod imenice gladw
ne moze drZati za pouzdan signal o-osnove.

4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:
Ne vidi se (jedino zasvjedocenje je u nom. jd. bez kontekstualnih pokaza-
telja).
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* IsaiLovi¢, DimiTrRUE (Dalj u Hrvatskoj, 1783. — Beograd, 1853.)
1. PretraZzena djela + broj zasvjedocenja.
— 1816. Istoria trgovine otv pocetka sveta do nasi vremena. KMP. Budim. ||
Broj zasvjedocenja: 1.
2. Zasvjedocenja po padezima:
— genitiv (1): Pas sireC razgrize od gladi ukraj mora neku skoljcicu... (29).
3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
Irelevantno.
4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi.
I-osnovom, ali korpus je premal.

» Musicki, Lukisan (Temerin, 1777. — Karlovci, 1837.)
1. Pretrazena djela + broj zasvjedoCenja:
— 1838. Lukiana Musickogv Stihotvorenija. 1. J. Beimel. Pesta. || Broj
zasvjedocenja: 1.
— 1840. Lukiana Musickogv Stihotvorenija. 1. KMP. Budim. || Broj
zasvjedocenja: 1.
— 1844. Lukiana Musickogv Stihotvorenija. 111. J. D. Kaulicij. Novi Sad. ||
Broj zasvjedocenja: 0.
2. ZasvjedocCenja po padezima:
— akuzativ (2): ..da roda radi trpimo glads i Zed.. (Eremii Gagicu,
Serblvinu, 13. 1816. U: Stihotvorenija, 1, 49); To glads utolit serdec! (Oda
na vozdvizénie gymnadzii novosadskija, 50. 1819. U: Stihotvorenija, 11, 76).
3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
Pouzdano. Imenice varos nismo nasli; puts (I, 116; 111, 80) i puts (I, 17; 22; 23;
64; 67;71; 74, 86; 88; 91; 91, 97; 123; 134, 140, 140); rate (11, 142, 200) i rat»
(I, 95; 106). U I. knjizi jorovi i jerovi bolje odgovaraju jezi¢noj zbilji negoli u
IL. 1 III. Slijedi da bi pisanje glad» moglo prenositi o-osnovu.
4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:
O-osnovom (?).
5. Tabli¢ni pregled:

0-0snova i-osnova osnova

sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva

Ak. 2
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CROATICA ET SLAVICA IADERTINA XVII/II (2021)

* DaMJANOVIC, VASILIIE (?, oko 1760. — Senandrija u Madarskoj, 1830.)
1. Pretrazena djela + broj zasvjedocenja:
— 1817. Véra drevnosti. 1. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 3.
2. Zasvjedocenja po padezima:
— genitiv (1): A kogda su ljudi i skoti liSeni pisce ot gladi skapati hoteli (147)
— instrumental (2): ...zemlju mu je gladiju, a zitelje pak jego s kugom pomo-
rila. (75); ...zloCinike svoje vojinstvom, kugom i gladiju nakaznjuju. (206).
3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
Irelevantno.
4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi.
I-osnovom.

* Karanzi¢, Vuk SteraNovic (Trsi¢ kod Loznice, 1787. — Bec, 1864.)
1. Pretrazena djela + broj zasvjedocenja:
— 1814. Mala prostonarodnva slaveno-serbska pesnarica. J. Schnierer/
Schniirer. Bec. || Broj zasvjedocenja: 0.
— 1814. Pismenica serbskoga iezika po govoru prostoga naroda. J. Schnierer/
Schniirer. Bec. || Broj zasvjedocenja: 0.
— 1818. 'Srpski rjecnik. Slovotisnica pp. mechitaristi. Be¢. || Broj
zasvjedocenja: 3.
— 1827. Danica. Zabavnik za godinu 1827. Druga godina. Slovotisnica pp.
mechitaristi. Be€. || Broj zasvjedocenja: 2.
— 1828. Danica. Zabavnik za godinu 1828. Treca godina. Slovotisnica pp.
mechitaristi. Be€. || Broj zasvjedocenja: 2.
— 1828. Milos Obrenovic¢, knjaze Serbii ili Grada za srpsku istoriju nasega
vremena. KMP. Budim. || Broj potvda: 3.
— 1829. Danica. Zabavnik za godinu 1829. Cetvrta godina. KMP. Budim. ||
Broj zasvjedocenja: 3.
— 1836. Narodne srpske poslovice i druge razlicne kao one u obicaj uzete
rijeci. Narodna Stamparija. Cetinje. || Broj zasvjedocenja: 2.
2. Zasvjedocenja po padezima:
— nominativ (5): Glad, f. Der Hunger. Fames. ('Srpski rjecnik, 96); ...u ono
vrijeme kad je Turcima u Sapcu ve¢ bila dosadila glad... (Danica, 111, 179);
...u pocetku 1807. godine natera GusSanca glad te im i grad preda... (Milos
Obrenovié, 9); Pripovedaju kako je nekakvoga treci ili Cetvrti dan doterala
glad negde u selo... (Milos Obrenovié, 101); Kad u Srbiji 1799. godine po-
stane velika glad... (Danica, 1V, 3)
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genitiv (10): A u vrijeme gladi ¢esto ga (vukodlaka) prividaju... (\Srpski
rjecnik, 89); Slab, schwach, imbecillus: od zime, od gladi, od vruéine...
(ISrpski rjecnik, 770); ...nikakva ga (grad) sila ne bi mogla oteti osim jedne
gladi. (Danica, 11, 42); ...gotovo ga nista osim gladi ne moze uzeti. (Danica,
11, 46); Zasto mi ovde da mremo od gladi... (Danica, 111, 172); ...pa nam
onda valja svoje konje jesti 1 od gladi i od zime mreti ovde. (Milo§ Obre-
novié, 128); ...nije pravo da narod mre od gladi... (Danica, 1V, 3); ...pa je
dosao svojim ljudma da ne umre od gladi. (Danica, IV, 15); ...a sjutra jauci
od gladi. (NSP, 233); ...odgovori se u Sali kad ko za kakvo jelo upita kakvo
je, t. j. od gladi lijek. (NSP, 239).

3. Razlikovanje jora i jera (dojam):

Irelevantno.
4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:
I-osnovom.
5. Tabli¢ni pregled:
0-osnova i-osnova oshova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva
Nom. 4 1
Gen. 10

* MIHAILOVIC, PANTELEMON (mjesto 1 godiSte rodenja su nam nepoznati — mjesto i

godiste

smrti su nam nepoznati)

1. Pretrazena djela + broj zasvjedocenja.

1818. Enkyklopedia ili Kratkoe opisanie sviju nauka. KMP. Budim. || Broj
zasvjedocenja: 1.

1818. Povéstv o konecnomw izgiblenii célago francuzskago voinstva u séver-
noj strané sbyvsemsja léta 1812. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 7.

2. Zasvjedocenja po padezima:

nominativ (1): ...kakovi je uzasni glade mezdu Francuzima u Rosiji trpljen
bio... (PoKICFYV, 26)

genitiv (4): ...da bi samo u vreme nastupajusce zime ot glada ne izumrla.
(Enkyklopedia, X11/XIII); ...vojska Napoleonova...ne ot zime...no ot...tes-
ke gladi...kaznjena... (PoKICFV, 22); ...mnogi opet siromasi u bezanju ot
nesterpime gladi tomimi 1 izmoZdeni... (PoKICFV, 26); Siroma$na i bedna
prostota vojnika francuski...je...bila...ot gladi izmozdena... (PoKICFV, 29)
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— instrumental (3): ...i kako za grehove naSe i prestuplenija kazni nas gla-
dom... (PoKICFV, XIII); ...silu i nepravdu Bog Zestoko pokara...gladom,
zedom, strahom i trepetom mori... (PoKICFV, XIV); Svi dakle oni...bedno
su gladom izginuli. (PoKICFV, 26, podrubnica).

3. Razlikovanje jora i jera (dojam):

Irelevantno.

4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:

Obadvjema osnovama.

5. Tabli¢ni pregled:
0-osnova i-osnova oshova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva
Nom. 1
Gen. 1 3
Instr. 3

CROATICA ET SLAVICA IADERTINA XVII/II (2021)

* VLADISAVLJEV(IC), MIHAILO (Vukovar u Hrvatskoj, 1759. — Zemun?, poslije 1831.)
1. Pretrazena djela + broj zasvjedoCenja:
— 1818. Vozvysenie uma kv nebesamws ili Nebesnago raja sozercanie. KMP.
Budim. || Broj zasvjedocenja: 1.
2. Zasvjedocenja po padezima:
— genitiv (1): Ne trpi tu gladi / SLAVOM nasicena, / i ne zeda nikada / slatko
napojena. (22).
3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
Irelevantno.
4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:
I-osnovom, ali korpus je premal.

* BERIC, Pavao (Mol, 1798. — Karlovci, 1842.)
1. Pretrazena djela + broj zasvjedoCenja:
— 1820. Agajonw. 1. KMP. Budim. || Broj zasvjedo¢enja: 1.
— 1828. Zadig ili opredélenie. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 1.
2. Zasvjedocenja po padezima:
— genitiv (2): ...1 §to neku nravstvenu umiljatost i po onome prostire $to je
kod ovoga delo instinkta ili skotske gladi. (Agajonw, 1, 207); ...umirem od
gladi... (Zadig, 93).
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3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
Irelevantno.

4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:
Obadvjema osnovama.
5. Tabli¢ni pregled:

0-0osnova

i-osnova

sigurno

vjerojatno

sigurno

vjerojatno

osnova
neodrediva

Gen.

2

* ANONIM [ATANACKOVIC, PLATON?]
1. Pretrazeno djelo + broj zasvjedo¢enja:

Pouzdano. Imenice varos nismo nasli; samo puts (1, 9, 15, 43, 44, 82, 89, 99,
106,113, 119; 11, 17, 20, 52, 54, 76, 76, 86, 94, 134, 138, 147, 157, 166); samo

1820. Tisutva i édanv danw ili Pripovedke Solimenine. 1. KMP. Budim. ||

Broj zasvjedocenja: 1.

1822. Tisutva i édanv danw ili Pripovedke Solimenine. 11. KMP. Budim. ||

Broj zasvjedocenja: 3.
2. Zasvjedocenja po padezima:

nominativ (2): Glads ¢e uciniti ono na §to je otrov pripravljen bio. (I, 135);

Najposle nadjaca glads neku ¢ast gordosti moje... (11, 85)

genitiv (1): ...1 ja pomislim da ¢u ot gladi poginuti. (I, 80)
instrumental (1): ...da su zlotvori moji zakljucili gladu i Zedu polagano me

umoriti. (I1, 83).
3. Razlikovanje jora i jera (dojam):

ratw (1, 96; 11, 69).

4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:

I-osnovom, a mozZebiti i 0o-osnovom.

5. Tabli¢ni pregled:
0-0snova i-osnova osnova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva
Nom. 1 1
Gen. 1
Instr. 1
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CROATICA ET SLAVICA IADERTINA XVII/II (2021)

* MAGARASEVIC, GEORGUE (Adasevci kod Sida, 1793. — Novi Sad, 1830.)
1. Pretrazena djela + broj zasvjedocenja:

1822. Nove istoriceske pametidostojnosti zZivota Napoleona Bonaparte.
KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 1.

1823. Istorija najvaznii politicni evropejski prikljucenija ot Viénskog
mira 1809. do 1821. god. SlovotiSnica pp. mechitaristi. Bec¢. || Broj
zasvjedocCenja: 8.

1831. Kratka vsemirna istoria. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 2.

2. Zasvjedocenja po padezima:

nominativ (1): Eno pred njim ide glad i nesloga... (INPEP, 88)

genitiv (8): Koliko i je ot gladi poumiralo! (/NPEP, V, podrubnica); ...s
krajnjom nuzdom gladi bore¢i se nesreénika... (INPEP, 96); ...a neki ot
zime i gladi sasvim obezumnjeni... (INPEP, 105); ...nismo I’ i(h) po svi
putovi kud smo god prolazili vidili kako ot zime i gladi umiru... (INPEP,
109); A treca je Cast (vojske)...ot zime 1 gladi poskapala... (INPEP, 116);
...vojinstva koja izgibavaju i ot gladi umiru. (INPEP, 209); ...jer ot gladi i
zedi 1 dugog putovanja bio se sasvim izmozdio... (KVI, 66); ...svi su drugi
ili ot oruZzija ili ot zime ili ot gladi izginuli... (KV1, 131)

akuzativ (1): ...s vojnicima...koji nisu smatrali na ¢islo neprijatelja, na Stra-
pace, glads i na druge nezgode ili na samu smrts (sic/)? (NIPZNB, 106)
instrumental (1): On ¢e ot vas i poslednju mrvicu leba oteti i1 vas gladom
umoriti... (INPEP, 74).

3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
U NIPZNB nepouzdano (uglavnom kod imenica na -st i broja Sest. Usp. stvars,
koristv). U INPEP ne sluzi se zavr$nim jorovima i jerovima. U KVT razlikova-
nje je irelevantno.

4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:

Obadvjema osnovama.

5. Tabli¢ni pregled:
0-osnova i-osnova osnova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva
Nom. 1
Gen. 8
Ak. 1
Instr. 1
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« ZELIC, GERASIM (Zegar kod Obrovca u Hrvatskoj, 1752. — Budim u Madarskoj,

1828.)

1. PretraZena djela + broj zasvjedocenja:

1823. Zitie. KMP. Budim. || Broj zasvjedo¢enja: 5.

2. Zasvjedocenja po padezima:

nominativ (1): U godini 1774. ...bijaSe veliki glads u Dalmaciji... (24)
genitiv (4): ...a on se mora onde od gladi i skoncati. (129); ...zato su im
davali ranu da ne pomru od gladi... (383); Nas milostivjej$i monarh...spasao
je nas neplodne 1802 godine od smrti, koje bi druk¢ije od gladi poskapali
bili...zaSto je onda svoje kase ispraznio kupujuci zita da uzdrzi dalmatinski
narod da ne pomre od velike gladi. (442).

3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
Irelevantno.

4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:
Obadvjema osnovama.

5. Tabli¢ni pregled:
0-0snova i-osnova osnova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva
Nom. 1
Gen. 4

* MATIC, PETAR (LeZimir kod Srijemske Mitrovice, 1797. — Sid, 1860.)
1. Pretrazena djela + broj zasvjedoCenja:

1826. Solomona Gesnera Dafnisw. SlovotiSnica pp. mechitaristi. Be¢. ||
Broj zasvjedocenja: 2.

1827. Solomona Gesnera Idylle. Slovotignica pp. mechitaristi. Be¢. || Broj
zasvjedocenja: 3.

2. Zasvjedocenja po padezima:

nominativ (2): A kad se prva glads utoli... (Idylle, 239); Glads bi nam jela
zatinjavala... (Idylle, 243)

akuzativ (3): ...on utoli brzo glade... (Dafnis», 68); ...pa kad...(Zena) pun
bokal ladne vode ili mosta pruzi da mi zed ugasi, ili leba i sira i voéa da
mi glade utoli! (Dafnisw, 83); ...1 evo dosada jost nisam kolebe vidio, niti
izvora da zed ugasim, niti jela da glads utolim. (Idyile, 45).

3. Razlikovanje jora i jera (dojam):

543

VMIZA[ VOOMSAYS LLSHIIAOd N AVTO IDINTIWI VAOU/IAONSO VNA(WOIJ * viang ‘[



Pouzdano veé¢inom. Imenice varos nismo nasli; dosljedno puts. Slijedi da bi

pisanje glads moglo prenositi i-osnovu.

4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:

I-osnovom, ali korpus je nereprezentativan — osobito manjka instrumental.

5. Tabli¢ni pregled:
0-0snova i-osnova osnova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva
Nom. 2
Ak. 3

CROATICA ET SLAVICA IADERTINA XVII/II (2021)

* STEJIC, JovaN (Arad u Rumunjskoj, 1803. — Beograd 1853.)
1. Pretrazena djela + broj zasvjedocenja:

1826. Makroviotika ili Nauka o produzeniju Zivota coveceskog. 1. Slovotis-
nica pp. mechitaristi. Bec. || Broj zasvjedocenja: 0.

1826. Makroviotika ili Nauka o produzeniju zZivota coveceskog. 11. Slovotis-
nica pp. mechitaristi. Bec. || Broj zasvjedocenja: 5.

1828. Zabave za razum i srce. 1. Slovoti$nica pp. mechitaristi. Be¢. || Broj
zasvjedocCenja: 6.

1831. Zabave za razum i srce. Il. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 5.
1833. Saborv istine i nauke [= Zabave za razum i srce. 111.]. Knjazesko-
srpska knjigopecatnja. Beograd. || Broj zasvjedocenja: 27.

1836. Ogledi umne nauke ili Zabava za razums i srce. IV. KMP. Budim. ||
Broj zasvjedocenja: 0.

2. Zasvjedoc¢enja po padeZzima:

nominativ (14): ...vrednome ¢oveku moze, istina, katkad glad u ku¢u zavi-
riti... (ZzRiS, 1, 107); Glad je silni oni prirodni nagon koji... (ZzRiS, 11, 26);
Rana, pice, glad, sitost...sve bi mi to u ovom smatranju svedodzbu i dokaza-
teljstvo dalo. (ZzRiS, 11, 56); ...jer je glad ljuta muka i bolja. (ZzRiS, 11, 154);
To se custvo u njemu kao glads 1 zed pojavljuje... (ZzRiS, 111, 104); ...na to
ga nuzda koju glads i Zed u njemu rada jako opominje i nateruje. (ZzRiS,
III, 104); Po prirodi glads nam najpravije kaze kad treba jesti... (ZzRiS, 111,
106); I glads i sitost razlicne stepene imaju... (ZzRiS, 111, 107); ...ali velika
gladp svagda je skopana s mukom, s bolom i s opasnosti zdravlja i Zivota.
(ZzRiS, 111, 107); ...gore stradamo nego od trpeza i muka koje glads rada.
(ZzRiS, 111, 108); No ne zato Sto je prejedenje gore nego glads, veé §to je
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glads medu nama mlogo rede zlo nego prejedenje. (ZzRiS, 111, 108); Glads
je zaista ona teSka muka koja se dugo ne moze trpiti... (ZzRiS, 111, 108);
Prejedenje je jedno zlo, a glads drugo... (ZzRiS, 111, 109)

genitiv (21): ...taki su roditelji u brigi da ot gladi ne umre... (Makroviotika, 11,
12, podrubnica); ...oni mu mesa, tvrda i mloga jela daju da ne bi kako ot gladi
poginuo... (Makroviotika, 11, 41, podrubnica); .. jamac¢no bi u ovoj ludoj misli
ot gladi poginuo bio... (Makroviotika, 11, 78); Ona ¢uva ¢oveka ot oni uzroka
koji zivot krate...n. p. ot...gladi... (Makroviotika, 11, 368); ...i ne voli pre od gla-
di umreti nego... (ZzRiS, 1, 32); ...niti se treba bojati da ¢e ko od gladi na ovom
svetu propasti... (ZzRiS, 1, 70); Ko se s nadezdom rani moze...od gladi umreti.
(ZzRiS, 1, 107); No sacuvaj me samo od gladi... (ZzRiS, 11, 154); ...odma se
cuvstvo gladi stane javljati... (ZzRiS, 111, 107); A u stanju gladi sile su oslablje-
ne... (ZzRiS, 111, 107); Bol i grize u utrobi...sastavljaju cuvstvo gladi... (ZzRiS,
111, 107); Zato se mi gladi tako jako i bojimo... (ZzRiS, 111, 108); ...toliko rane
naodimo koliko nam je dosta da od gladi Cesto i jako ne stradamo. (ZzRiS, 111,
108); ...mi, ¢uvajuéi se od gladi... (ZzRiS, 11, 108); U vreme rucka i vecere
pojavljuje se ¢uvstvo iskanja rane ili gladi... (ZzRiS, 111, 110); Namesto gladi...
ose¢amo prijatnu sitost... (ZzRiS, 111, 110); Izmedu jake gladi i Zedi i teSkoga
prejedenja i prepijenja naodi se zlatna umerenost... (ZzRiS, 111, 114); Tesko
sirotinji koja...nema ¢im sebe od gladi braniti... (ZzRiS, 111, 116); Nema nesre-
¢e nad nesre¢om gladi. (ZzRiS, 111, 116); U bolesti nije niko od gladi umro...
(ZzRiS, 111, 123); ...on treba da je...od gladi siguran... (ZzRiS, 111, 124)

dativ (1): ...kao Sto se lepo prema ruznu, slatko prema gorku, sitost prema
gladi najbolje pokazuje. (ZzRiS, 111, 149)

akuzativ (4): Ja ¢u kiSu i vetar, zaparu i zimu, zed i glad rado trpiti... (ZzRiS,
I, 153); ...a stomak im neretko i samu glad trpi. (ZzRiS, 11, 156); Prvu i jo§
malu glads lako moze Covek otrpiti i zadovoljiti... (ZzRiS, 111, 107); Zato
niti treba glads trpiti... (ZzRiS, 111, 109)

instrumental (3): Ona (narav) ¢oveku gladu kaze da jede... (Makroviotika,
I, 40, podrubnica); ... misle da su samo zato na svetu da se gladu i zedu
naterani za njine zverske strasti staraju... (ZzRiS, 1, 151); ...narav Coveka
gladu i zedu silno goni da jede i pije... (ZzRiS, 111, 116).

3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
U Makroviotici i ZzRiS 1111 poluglasa nije. U ZzRiS 11l pouzdano. Interesantna
je distribucija o-osnove i i-osnove u nominativu i akuzativu, zaznamenana'

Zaznamenati — jedna od hrvatskih rije¢i za serbizam oznaciti.
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jorom i jerom, u ZzRiS III. Jer se ondje nahodi samo uz zasvjedocenja kojih
kontekst, preciznije pridjev ili particip, nedvojbeno signalizira da su i-osnove,
jor pak samo uz zasvjedocCenja kojih osnova nije iz konteksta odrediva. Ta
osebujna distribucija prije ¢e svjedociti o pedantnoj naravi Steji¢evoj negoli o
tomu da se je sluzio o-osnovom u nominativu i akuzativu.

4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:
Samo i-osnovom, koliko se moze vidjeti.

5. Tabli¢ni pregled:
0-osnova i-osnova osnova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva

Nom. 1 13
Gen. 21

Dat. 1

Ak. 2 2
Instr.

CROATICA ET SLAVICA IADERTINA XVII/II (2021)

* BRaNKOVIC, AvRAM (Vranjevo kod Novoga Beéeja, 1799. — Brusnica kod
Gornjega Milanovca, 1831.)
1. PretraZena djela + broj zasvjedocenja:
— 1827. Karakteristika ili opisanié naroda po celoj zemlvi Ziveceg. KMP. Bu-
dim. || Broj zasvjedoc¢enja: 11.
— 1829. Boj kod Navarina ili Razorenie turske flote. KMP. Budim. || Broj
zasvjedocenja: 2.
2. Zasvjedocenja po padezima:
— nominativ (2): Glad umorava Cesto Citave predele... (KiON, 65); ...sama bi
glad 1 one jost utamanuti mogla koji... (BkN, 3)
— genitiv (7): ...al su1opetu vreme gladi ¢esto ubijali! (KiON, 84); ...ot gladi
1 nevolje krasti moraju. (KiON, 105); ...zato se Cesto dogada da ot gladi
sve stare koze po Satoru, da i same donove obuca svoji pokupe i skuvaju.
(KiON, 107); U vreme gladi nateraju krv iz nosa i sisaju. (KiON, 112); ...niti
mare ako ¢e ot gladi i zime na putu skapati. (KiON, 113); ...oni krokodilovu
mast sa zemljom i u vreme nuzde i gladi...jedu. (KiON, 128); ...dobija koli-
ko mu je nuzdno da ot gladi ne umre. (KiON, 144)
— akuzativ (1): Uskoro nauci dete...glad u smeju za dugo vreme trpiti...
(KiON, 133)
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— instrumental (3): ...il sam ode u pustinju i gladu pogine. (KiON, 84); Jedni
su mali, ruzni, gladu izmozdeni, Zuckasti ljudi... (KiON, 140); ...same ne-

Ne

4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:

mocne i gladu polumrtve Zene i deca... (BkN, 19).
3. Razlikovanje jora i jera (dojam):

sluzi se njima.

Samo i-osnovom, koliko se moze vidjeti.

5. Tabli¢ni pregled:
0-osnova i-osnova osnova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva
Nom. 1 1
Gen. 7
Ak. 1
Instr. 3

* IgNnJaTovie, Mosses (Vukovar u Hrvatskoj, 1777. — Novi Sad, 1842.)
1. Pretrazena djela + broj zasvjedoCenja:
— 1809. Marija Mencykovv ili Zertva slavoljubija. KMP. Budim. || Broj
zasvjedocenja: 0.
— 1813. Pervoe nastavlenie kv blagonraviju u Sestv razgovoréve mezdu
materomws i kéeriju. K. Kaulicij. Novi Sad. || Broj zasvjedocenja: 0.
— 1834. Biblioteka obrazovanja deciegv u pripovedkama, basnama, pozo-
risnima igrama radi pobudivanja ko dobrodételvi i otvracanja od poroka.
KMP. Budim. || Broj zasvjedo¢enja: 15.
2. Zasvjedocenja po padezima:
— nominativ (3): No sopstvena glad moja ne muci me tako kao kad... (BOD,
37); 1li §to je (medvjede meso) zaista ovom (govedemu) podobno, ili §to im
je glad takovo osladavala. (BOD, 114); Otud proizide glad. (BOD, 149)
— genitiv (7): ...no Sat//] dostane da od gladi ne umrete. (BOD, 35); ...ne
daj nam od gladi umreti. (BOD, 35); ...a sad od gladi umire... (BOD, 48);
A sad moraju od gladi da pomru. (BOD, 65); ...onda ¢edu bedni od zime,
gladi i zedi...umreti morati. (BOD, 119); Sac¢uvaj i mene da od gladi ne
umrem. (BOD, 140); ...da ne gledam kako de¢ica moja od gladi umiraju.
(BOD, 151)
— akuzativ (4): Buduéi dakle da su i oni glad ve¢ osecati poceli... (BOD,
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110); Cim biste glad vasu snabdevali... (BOD, 111); Oni su...jelene i lisice
ubijati mogli da glad svoju utole... (BOD, 116); ...i s kornjacama §to je
naodio bio glad svoju utoljavao. (BOD, 143)
— instrumental (1): ...kao Sto je grasak gladu njiovom osladen bio. (BOD,
153).
3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
Zavr$nim jerom sluzi se samo kod onih imenica koje se docCinju na -st, bez
obzira na osnovu / rod; takoder i u imenici recb.
4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:

I-osnovom.
5. Tabli¢ni pregled:
0-osnova i-osnova osnova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva

Nom. 2 1

Gen. 7

Ak. 3 1
Instr. 1

CROATICA ET SLAVICA IADERTINA XVII/II (2021)

« LAzi¢, GriGoruE (Cerevié kod Beo¢ina, 1796. — Karlovci, 1842.)
1. Pretrazena djela + broj zasvjedoCenja:
— 1822. Kratko rukovodstvo kv fyziki. KMP. Budim. || Broj zasvjedocenja: 0.
— 1836. Prosta naravna istorija. KMP. Budim. || Broj zasvjedoCenja: 5.
2. Zasvjedocenja po padezima:
— nominativ (2): Kad 1 (§takore) ljuta glade napadne... (PNI, 20); ...tako da
posle u onom predelu glads bude. (PNI, 84)
— genitiv (2): On (thor) je za zivinu pravi tigrs jer ne davi je samo od gladi,
nego... (PNI, 25); ...jer su ljudi u vreme gladi mislili da im je brasno s neba
palo... (PNI, 176)
— akuzativ (1): ...retko ¢edu (5ismisi) kad i na ruznom vremenu izletiti, ma
kako dugo glads trpili... (PNI, 17).
3. Razlikovanje jora i jera (dojam):
Pouzdano. Jedanput varose (PNI, 57); samo putw; imenice rat nismo nasli.
Slijedi da pisanje gladwb najvjerojatnije prenosi i-osnovu.
4. Osnova kojom / osnove kojima se sluzi:
I-osnovom.
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5. Tabli¢ni pregled:

0-osnova i-osnova osnova
sigurno vjerojatno sigurno vjerojatno neodrediva
Nom. 1 1
Gen. 2
Ak. 1

2.2.1.2. PRIDATAK'® — AUTORI U CIJIM DJELIMA NISMO NASLI IMENICE GLAD

16

* JEROTEJ RACANIN (Srijemska Kamenica, 1741. — Sankt Peterburg u Rusiji, 1814.)

— [1727.] 1861. Putviastvié kv gradu Iérusalimu Iérofeja iéromonaha ra-

Caninskago vv leto oty bytija 7212., a otv rozdestva Hristova 1704.,

mésjaca ijulia 7., u: Ctenija vb Imperatorskoms ob3&estvé istorii i drev-

nostej rossijskixb pri Moskovskoms universiteté, 1861/1V, III, Materijaly
slavjanskie, 1 — 34. Universitetskaja tipografia. Moskva.

* JaNKOVIC MIRIEVSKI, TEODOR (Srijemska Kamenica, 1741. — Sankt Peterburg u
Rusiji, 1814.)
— 1776. Rucnaja kniga potrebnaja magistroms illyriceskihv neunitskihv
malyhs skolw, 1. J. Kurzbock. Bec.

* VeziLIC, ALEKSUE (Ker [danas Zmajevo] kod Vrbasa, 1753. — Novi Sad, 1792.)
— 1788. Kratkoe napisanié 6 spokojnoj zizni + Pesma 6 pohvali roda ser-
bskago. J. Kurzbock. Bec.

* ANONIM
— 1788. Obscij zakonwv nadwv pregrésenijami i toihv kaznjami. dot. ObScij
zakonw na prestuplenija i njihova nakazanija. J. Kurzbock. Bec.

* STAMATOVIC, NIKOLA (mjesto i godiste rodenja su nam nepoznati — mjesto i godiste
smrti su nam nepoznati)
— 1793. Cistoe ogledalce kotoroe mdjkams, cérkamwv, strindmw, tétamw,

kumamv, prijatélicamv, snasamv, séstramv, necakinjamv i milostnicams

pridati — hrvatsk(ij)a rije¢ za dodati lat. ‘addere’.
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da by é'dna na drugu préké ne gledala posvjascend. [Stefan Novakovié.]
Be¢.

— 1793. Pé&’snv pohvilnaja blago(ro)dnomu gospodaru Dimitriju otv
Anastasievicv i procimy Zitelemw karlovackimv za revnoste kv naukamv i
osnovanie narodnago gimnaziuma karlovackago. [Stefan Novakovié.] Be¢.

— 1798. Slavenoserbskomu rodu i obscestvu otv narodoljubca so userdiems
posvjascenno. KMP. Budim.

* PETROVIC, PETAR (mjesto i godiSte rodenja su nam nepoznati — mjesto i godiste
smrti su nam nepoznati)
— 1796. Istoriceskoe razsmotrenie voprosa: estv li hristianstvo ve Bohemij
i Moravij ¢reze Mejodija po uceniju greceskija ili latinskija Cerkve vve-
denno? KMP. Budim.

* ZAHARIIADIS/ZAHARIIEVIC, GEORGIIE (Zemun, okolo 1770. — ?, 1850.)
— 1808. Zercalo supruzestva, to estv Plutarha Heronea Slovo o dolznosti su-
pruzestva. KMP. Budim.

* SARANDA, PETAR (mjesto i godiSte rodenja su nam nepoznati — mjesto i godiste
smrti su nam nepoznati)
— 1807. Seneka, tragedia. KMP. Budim.

* RukosLav, Jovan (mjesto rodenja nam je nepoznato, 1761. — mjesto smrti nam je
nepoznato, 1837.)
— 1808. Plutarha Hironejskago délce O vospitanii détej. KMP. Budim.

* BosAapZ1JA, MiHAILO (mjesto rodenja nam je nepoznato, oko 1788. — mjesto smrti
nam je nepoznato, poslije 1838.)
— 1808. Oumnaja nastavlenija ili Pravoucitelnaja pravila. KMP. Budim.

* ANONIM
— 1815. Serbie placevno pakiporaboscenie léta 1813. D. Teodosio. Mletci.

« TiroL, DivMrTrIE P. (Cakovo u Rumunjskoj, 1793. — Temi$var u Rumunjskoj,
1857.)
— 1818. Privestvovatelnaja kniZica za primilu i preljubeznu serbsku junosto.
KMP. Budim.
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* ANONIM
— 1818. Kratkoe nastavilenie 6 vozdélanii vinogradéves. KMP. Budim.

* BuLI¢, VasILUE (Stari Vrbas, 1785. — Sombor, 1826.)
— 1824.Zemljeopisanijavseobscegn Casto perva: Zemljeopisanie mafimaticesko.
KMP. Budim.

« ILi¢, Timotuie (Sanad kod Coke, 1795. — Sanad kod Coke, 1851.)
— 1827. Erbija princeza afirikanska. KMP. Budim.

* Asi-MARKoOVIC, PETAR (Baja u Madarskoj, 1770. — Budimu Madar skoj, 1844.)
— 1832. Neblagodarnosts odkudw izvire, i kakve donosi plode? KMP. Budim.

2.2.1.3. TABLICNI PREGLEDI I ANALIZE PODATAKA

Tumac znamenja'’:

+ hoce rec¢i da je zasvjedoceno

(+) hoce reci da je zasvjedoCeno, ali ne htijenjem autora

— hoce re¢i da nije zasvjedoceno

(?) hoce reci da nije zasvjedoceno, ali da se zbog maloga broja zasvjedocenja, ma-
loga broja padeza u zasvjedoCenjima ili neodredenosti osnove zasvjedoCenja ne bi
smjelo iskljuciti

? (uvijek u obadvjema stupcima kategorije osnova) hoce re¢i da je osnova zasvje-
docenja neodrediva

A) Tabli¢ni pregled osnove/osnova kojom se pojedini pisci sluZe, broja
zasvjedocenja kod pojedinih pisaca i broja padeZa u korpusu zasvjedocenja po-
jedinih pisaca i analiza podataka

osnova broj broj padeza u
0-0Snova i-osnova zasvjedocenja | zasvjedoCenjima
Z. Orfelin + - 18 5
D. Obradovi¢ + + 43 6
S. Vujanovski + - 2 2

17 Znamenje — hrvatska rije¢ za serbizam znak.
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P. Julinac + ) 4 2
Ruk. kv cestn. i prav. + - 5 5
J. Muskatirovié¢ + + 11 4
A. Mrazovi¢ + +) 36 5

E. Jankovi¢ (®) + 4 1

T. Avramovi¢ + + 17 4
M. Maksimovié¢ + @) 3 2
J. Rajié¢ + - 35 6

S. Raji¢ + + 12 3

P. M. Stojadinovi¢ + 5 3
N. Lazarevi¢ + 21 4
R | |
P. Hadzi¢ + + 10 4

A. Stojkovi¢ + + 5 2
G. Kovacdevi¢ + + 13 3
V. Raki¢ + + 25 4

S. Tekelija (®) + 6 3

J. Vyjié + + 61 4

N. Simi¢ + 3 1

P. Solari¢ - 4 3

J. Zivkovié - + 6 2
Volsebnoe ogledalo ? 3 2
G. Beckereki + ®) 2 2

J. Ivanovié¢ + + 12 3

J. Lazarovi¢ + ©) 2 2

K. Marinkovi¢ - + 11 4
G. Mikovi¢ ? ? 2
Speelhofens mladsyj + + 3
A. Maksimovié¢ () + 1
D. Da;li(;\iféé +D. n n 30 5
M. Vidakovi¢ + 18 5
S. Zivkovi¢ - 9 3

P. Boli¢ ? ? 1 1
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D. Isailovi¢ ®) + 1 1

L. Musicki + (?) 2 1

V. Damjanovi¢ - + 3 2
V. S. Karadzi¢ - + 15 2
P. Mihailovi¢ + + 8 3
M. Vladisavljev(i¢) ®) + 1 1
P. Beri¢ ®) + 2 1
Tisutva i édanv danv ) + 4 3
G. Magarasevic¢ + + 11 4
G. Zeli¢ + + 5 2

P. Matié¢ ? + 5 2

J. Stejic¢ - + 43 5

A. Brankovié¢ — + 13 4
M. Ignjatovi¢ - + 15 4

G. Lazi¢ - + 5 3

1z istrazivanja se odmah mogu eliminirati dvije skupine pisaca:
— oni kod kojih su zabiljezena dva upitnika: VolSebnoe ogledalo, G. Mikovi¢, P.

Boli¢

—oni kod kojih je zasvjedo€ena samo jedna osnova, ali se ne moze iskljuciti mogu¢-

nost da su se sluzili i drugom:

a) pisci kod kojih je zasvjedocena o-osnova: P. Julinac, M. Maksimovi¢, D. Darvar
Nikolajevi¢, G. Beckereki, J. Lazarovi¢, L. MuSicki

b) pisci kod kojih je zasvjedoCena i-osnova: E. Jankovi¢, S. Tekelija, A. Maksimo-
vi¢, M. Vladisavljev(i¢), D. Isailovié, P. Berié, Tisutva i édanv danw, P. Matic.

Ostaju tri skupine:

a) pisci koji se sluze samo o-osnovom: Z. Orfelin, S. Vujanovski, Rukovodstvo kv

Cestnosti i pravosti, J. Raji¢, P. Solari¢

b) pisci koji se sluze objema osnovama: D. Obradovi¢, J. Muskatirovié, (A. Mra-
zovi¢,) T. Avramovié, S. Raji¢, P. M. Stojadinovi¢, N. Lazarevi¢, P. Hadzi¢, A.
Stojkovi¢, G. Kovacevi¢, V. Raki¢, J. Vuji¢, N. Simié, J. Ivanovig, Speelhofent
mladsyj, D. Davidovié¢ + D. Frusi¢, M. Vidakovi¢, P. Mihailovi¢, G. MagaraSe-

vié, G. Zeli¢

c¢) pisci koji se sluze samo i-osnovom (dot. kod kojih se 0o-osnova ne moze doka-

553

VMIZA[ VOOMSAYS LLSHIIAOd N AVTO IDINTIWI VAOU/IAONSO VNA(WOIJ * viang ‘[



CROATICA ET SLAVICA IADERTINA XVII/II (2021)

zati): S. Tekelija, J. Zivkovié, K. Marinkovié, S. Zivkovié, V. Damjanovié, V.
S. Karadzi¢, J. Steji¢, A. Brankovié, M. Ignjatovié, G. Lazié.

Razvojni slijed je morao biti ovakav: a) > b) > ¢), tj. od posvemasnje konzervativ-
nosti do posvemasnje inovativnosti.

Sto se pisaca pod a) doti¢e, njihovo sluZzenje samo o-osnovom moze teorijski zrcaliti
dvoje:

a) stanje na terenu, tj. u govorenom jeziku
b) slijedenje pisanoga obicaja.

P. Solari¢ se u knjizevnim tekstovima koje smo analizirali dosljedno sluzi konzer-
vativnim obli¢jem Zeda, premda je dobro znao i za inovativno Zed, jer ga navodi u
glosariju Rimljana slavenstvovavsih, spored s ruskom inacicom zZazda. 1z toga slijedi
da je konzervativnost osnove imenice glad u njegovim tekstovima takoder bila stvar
svjesnoga izbora (u glosariju Rimljana slavenstvovavsih imenice glad nismo nasli).

U G. Kovacevica genitiv je od prve njegove knjige, iz 1804., redovito i-osnove,
osim dva puta, jedanput kada rima zahtijeva muski (grada — glada), a jedanput neve-
zano (ali u djelu starouvjetne'® biblijske teme, Judit, koje je, tomu prikladno, pisano
u velikoj mjeri nenarodnim, rusificiranim jezikom). Instrumental je u knjizi iz 1804.
o-osnove, a u knjizi iz 1818. i-osnove (tri puta). Nominativ mu je jo§ 1818. 0-osnove.

U narodnim prirje¢jima' koje je zabiljezio J. MuSkatirovi¢ genitiv je redovito
i-osnove osim jedanput, kada rima zahtijeva o-osnovu (blaga — glada).

B) Tabli¢ni pregled broja zasvjedo¢enja po padeZima

Nom. Gen. Dat. Ak. Lok. Instr.
Z. Orfelin 9 4 2 1 2
D. Obradovi¢ 7 23 1 8 2 2
S. Vujanovski 1 1
P. Julinac 2 2
Ruk. kv cestn. i prav. 2 1 1 1
J. Muskatirovi¢ 2 7 1 1

18 Stari uvjet — jedna od hrvatskih jednakovrijednica za serbizam Stari zavjet.

Y Prirjecje — hrvatska rije¢ za srpski rusizam poslovica.
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A. Mrazovi¢ 5 23 6 1
E. Jankovi¢ 4
T. Avramovié 4 3 5
M. Maksimovi¢ 2
J. Rajié¢ 3 1 23
S. Raji¢ 3 6 3
P. M. Stojadinovié¢ 1 3 1
N. Lazarevi¢ 3 16 1 1
D. Darvar Nikolajevi¢ 1
P. Hadzi¢ 1 2 2
A. Stojkovié¢ 3 2
G. Kovacevi¢ 2 7
V. Raki¢ 11 7 5 2
S. Tekelija 4 1 1
J. Vyji¢ 13 32 13 3
N. Simi¢ 3
P. Solari¢ 1 2 1
J. Zivkovié 3 3
Volsebnoe ogledalo 1 2
G. Beckereki 1 1
J. Ivanovié¢ 2 8 2
J. Lazarovi¢ 1 1
K. Marinkovié¢ 3 5
G. Mikovi¢ 1
Speelhofens mladsyj 2 1 1
A. Maksimovié 5
D. Da;li(;xizc}c’ +D. 5 9 3 10
M. Vidakovi¢ 5 5 1 6
S. Zivkovi¢ 1 3 5
P. Boli¢ 1
D. Isailovi¢ 1
L. Musicki 2
V. Damjanovi¢ 1 2
V. S. Karadzi¢ 5 10
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P. Mihailovi¢ 1 4 3
M. Vladisavljev(i¢) 1
P. Beri¢ 2

Tisutva i édanv danv 2 1 1

G. Magarasevié¢ 1 8 1 1
G. Zeli¢ 1 4

P. Matié¢ 2 3

J. Stejié 14 21 1 4 3

A. Brankovi¢ 2 1 3

M. Ignjatovic¢ 3 4 1

G. Lazi¢ 2 2 1

C) Tabli¢ni pregledi broja zasvjedo¢enja osnove po pojedinim padeZima i ana-
lize podataka
Redom: genitiv, nominativ, akuzativ, instrumental, dativ, lokativ.

a) Tablicni pregled broja zasvjedo¢enja osnove u GENITIVU i analiza podataka

CROATICA ET SLAVICA IADERTINA XVII/II (2021)

0-osnova i-osnova
D. Obradovi¢ 3 (13,04 %) 20 (86,96 %)
J. Muskatirovi¢ 1 (14,29 %) 6 (85,71 %)
E. Jankovié¢ - 4
T. Avramovié 1(20 %) 4 (80 %)
S. Raji¢ 5(83,33 %) 1 (16,66 %)
P. M. Stojadinovi¢ 1 (33,33 %) 2 (66,66 %)
N. Lazarevié¢ 11 (68,75 %) 531,25 %)
P. Hadzi¢ 1 (50 %) 1 (50 %)
A. Stojkovi¢ 2 (66,66 %) 1 (33,33 %)
G. Kovacevié¢ 2 (28,57 %) 5(71,43 %)
V. Raki¢ 7 -
S. Tekelija - 1
J. Vyjié - 32
N. Simi¢é 2 (66,66 %) 1 (33,33 %)
J. Zivkovié - 3
J. Ivanovi¢ - 8
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K. Marinkovi¢ - 5
Speelhofens mladsyj 2 -
A. Maksimovi¢ - 5
D. Davidovi¢ + D. Frusi¢ - 9
M. Vidakovi¢ 2 (40 %) 3 (60 %)
S. Zivkovi¢ - 3
D. Isailovi¢ - 1
V. Damjanovié¢ - 1
V. S. Karadzi¢ - 10
P. Mihailovi¢ 1(25%) 3 (75 %)
M. Vladisavljev(i¢) - 1
P. Beri¢ - 2
Tisutva i édanv danv - 1
G. Magarasevi¢ - 8
G. Zeli¢ - 4
J. Steji¢ - 21
A. Brankovi¢ - 7
M. Ignjatovic¢ -
G. Lazi¢ - 2

Prvi pisac koji se tvrdokorno drzi i-osnovnoga genitiva jest J. Vujié, u ¢ijem se opu-
su on najprvo zabiljezuje godista 1805. Do 1833. Vuji¢ ¢e postati rekorder u zasvje-
docenosti genitiva. Avangarda bi pak mogao biti E. Jankovi¢ (1789.), ali statisticki
uzorak njegovih zasvjedocenja nije ni izdaleka upecatljiv kao Vujic¢ev. Do 1805. se
kod najveéega broja pisaca zabiljezuje dvoosnovnost, iznimljuéi V. Rakiéa, ¢ija su
zasvjedocCenja dosljedno o-osnove, i to u vjerodostojnu statistiCkom uzorku. I poslije
1805. sreéu se knjizevnici koji se sluze samo o-osnovom (Speelhofenv miladsyj) ili
obadvjema osnovama (N. Simi¢, M. Vidakovi¢, P. Mihailovi¢), ali rijetko.

b) Tabli¢ni pregled broja zasvjedocenja osnove u NOMINATIVU i analiza podataka

o0-osnova i-osnova
D. Obradovi¢ - 2
T. Avramovié¢ 4 -
S. Raji¢ 1 -
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P. M. Stojadinovi¢ - 1

N. Lazarevié¢ 3 -

P. Hadzi¢ 1 -

G. Kovacevié 1 -

V. Raki¢ 2 -

S. Tekelija - 3
J. Vuji¢ 4 (50 %) 4 (50 %)

J. Zivkovié - 2

K. Marinkovié¢ - 3
D. Davidovi¢ + D. Frusi¢ 1 (20 %) 4 (80 %)
M. Vidakovi¢ 3 (75 %) 1(25 %)

S. Zivkovié - 1

V. S. Karadzi¢ - 5

P. Mihailovi¢ 1 -
Tisutva i édanv danv 1 (50 %) 1 (50 %)

G. Zeli¢ 1 -

P. Mati¢ - 2

J. Steji¢ - 1

A. Brankovi¢ - 1

M. Ignjatovié - 3

G. Lazi¢ - 2

CROATICA ET SLAVICA IADERTINA XVII/II (2021)

Do u 19. st. knjizevnici se dijele na one koji se u nominativu sluze samo o0-osnovom
(vecina) 1 one koji se sluZze samo i-osnovom (manjina; najznamenitiji je D. Obradovic).
Obadvjema se osnovama sluzi jedan sam knjizevnik, J. Vuji¢. Obrat se zabiljeZuje negdje
godista 1808. (J. Zivkovi¢) i 1809. (K. Marinkovi¢), kada i-osnova zadobiva zamagaj. I po-
slije 1809. srecu se knjizevnici koji imaju samo o-osnovu (P. Mihailovié, G. Zeli¢) ili, nesto
¢esce, obadvije osnove (D. Davidovi¢ + D. Frusi¢, Tisutea i édanv danv, M. Vidakovic).

¢) Tabli¢ni pregled broja zasvjedocenja osnove u AKUZATIVU i analiza podataka

0-osnova i-osnova
D. Obradovi¢ - 1
T. Avramovié 2 (66,66 %) 1(33,33 %)
S. Raji¢ 1 -
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P. M. Stojadinovi¢ - 1
N. Lazarevi¢ 1 -
P. Hadzi¢ 5 -
V. Raki¢ 1 (50 %) 1 (50 %)
J. Vyji¢ 1 (16,67 %) 5(83,33 %)
K. Marinkovi¢ - 2
Speelhofenv mladsyj - 1
D. Davidovi¢ + D. Frusi¢ 1(33,33 %) 2 (66,66 %)
S. Zivkovi¢ - 2
P. Mati¢ - 3
J. Stejié¢ - 2
M. Ignjatovi¢ - 4
G. Lazi¢ - 1

Do u 19. st. vecéi se dio knjizevnika u akuzativu sluzi samo jednom osnovom, malo
¢esce o negoli i, a manji dio objema osnovama. Godista 1809. (K. Marinkovi¢ i
Speelhofent mladsyj) zabiljezuje se obrat i i-osnova zadobiva zamasaj. Poslije 1809.
knjizevnici koji bi se sluzili samo o-osnovom vise se ne srecu, a i onih koji se sluze
obadvjema malo je (D. Davidovi¢ + D. Frusic).

d) Tabli¢ni pregled broja zasvjedocenja osnove u INSTRUMENTALU i ana-
liza podataka

0-0snova i-osnova
D. Obradovi¢ 1(50 %) 1(50 %)
T. Avramovié¢ 5 -
N. Lazarevié¢ 1 -
P. Hadzi¢ 2 -
G. Kovacevié¢ 1(25%) 3 (75 %)
V. Raki¢ 1 -
J. Vyjié 3 -
J. Ivanovi¢ 2 -
Speelhofenv mladsyj 1 -
D. Davidovi¢ + D. Frusi¢ 3 (30 %) 7 (70 %)
M. Vidakovi¢ 6 -
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V. Damjanovi¢ - 2

P. Mihailovi¢ 3 -
Tisutva i édanv danv - 1
G. Magarasevi¢ 1 -

J. Steji¢ -

A. Brankovi¢ -

—_ W W

M. Ignjatovi¢ -

I-osnova u instrumentalu hvata upori$te stoprv®® s 1817. godinom (V. Damjanovi¢).
Dotada je o-osnova bila tvrdo zakorijenjena, a i-osnova se je ukazivala samo u izmjeni
s o-osnovom, kod trojice (ili Cetverice) knjizevnika (D. Obradovié¢, G. Kovacevi¢, D.
Davidovi¢ + D. Frusi¢). O-osnova se i nakon 1817. neée jos neko vrijeme dati: kod
jednih se zasvjedoCuje samo konzervativna o-osnova (P. Mihailovi¢, G. Magarase-
vi¢), kod drugih samo inovativna i-osnova.

e) Tabli¢ni pregled broja zasvjedocenja osnove u DATIVU

0-osnova i-osnova
D. Obradovié¢ - 1
J. Muskatirovic¢ 1 -
K. Marinkovi¢ - 1
D. Davidovi¢ + D. Frusi¢ - 3
J. Steji¢ - 1

f) Tabli¢ni pregled broja zasvjedo¢enja osnove u LOKATIVU

0-0snova i-osnova
D. Obradovi¢ - 2
M. Vidakovié¢ 1 -

20 Stoprv — hrvatska rije¢ za turcizam tek(e).
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2.2.2. SINTEZA

Korpus dopusta tentativnu rekonstrukciju kronoloskoga reda promjene osnove po
padezima: 1. genitiv > 2. dativ i lokativ > 3.a) akuzativ + 3.b) nominativ > 4. instru-
mental.

Pretpostavljenu trecu etapu promjene, u kojoj bi bili zahvaéeni akuzativ i nomina-
tiv, razdijelili smo na dvije podetape jer se iz korpusa moze izvesti:

— da je proces mijenjanja osnove imenice glad kod srpskih knjizevnika poceo za
nijansu prije u akuzativu nego u nominativu, usp. stanje kod T. Avramovic¢ai V.
Rakic¢a

— daje trend dvoosnovnosti imenice glad kod jednoga te istoga knjizevnika nesto
raniji i nesto ¢es¢i u akuzativu nego u nominativu

— da se je o-osnova i dvoosnovnost za nijansu dulje uzdrzala u akuzativu nego u
nominativu.

Za istrazivanje uzroka promjene najinteresantije su skrajnosti, padezi genitiv i in-
strumental.

2.2.2.1. GENITIV

Temeljno ispitivanje odnosa medu rodovima/osnovama genitiva imenice glad pro-
vodimo na najve¢em korpusu zasvjedo¢enja toga padeza, onom D. Obradoviéa. Tipo-
logija upotrebe genitiva u Obradovi¢evu opusu moze se prikazati ovako:

A) I-osnova:

1. prijedlozna veza od gladi

1.1. prijedlozna veza od gladi kao glagolna dopuna

1.1.1. prijedlozna veza od gladi kao dopuna semantickoga gnijezda glagola referira-
jucih na zivot i zivotnost:

— umreti (13x) / poginuti (2x) / lipsati (1x) od gladi (usve 16x)

— jedva stojati na nogu od teske gladi (1x)

1.1.2. prijedlozna veza od gladi kao dopuna semantickoga gnijezda glagola referira-
jucih na (okusnu) percepciju:

— za nuzdu, to jest od prevelike gladi i Zedi, nevaljala jela i hudo pivo crezvicajno
prijatna nam se c¢ine (1x)

1.2. prijedlozna veza od gladi kao imeni¢na dopuna
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1.2.1. prijedlozna veza od gladi kao dopuna imenice lekarstvo ‘ljekarija’:
— traziti lekarstvo od gladi (1x)

2. samostalna imenica gladi

2.1. samostalna imenica gladi kao imeni¢na dopuna

2.1.1. samostalna imenica gladi kao dopuna imenice vreme:

— vreme ljute gladi (1x).

B) O-osnova:

1. prijedlozna veza od glada

1.1. prijedlozna veza od glada kao glagolna dopuna

1.1.1. prijedlozna veza od glada kao dopuna glagola sacuvati:
—sacuvati od glada i kuge (1x)

2. samostalna imenica glada

2.1. samostalna imenica glada kao imeni¢na dopuna

2.1.1. samostalna imenica glada kao dopuna imenice vreme:
—vreme glada i “Uvi!” vikanja, jednim slovom, vreme velikoga posta (1x)
2.1.2. samostalna imenica glada kao dopuna imenice potreba:
— potrebe glada, Zedi, pokoja, sna i druge podobne (1x).

Najveéi broj zasvjedocenja i-osnove otpada na razred A)l1.1.1., tj. na prijedloznu
vezu od gladi kao dopune semantickoga gnijezda glagola koji referiraju na Zivot i
zivotnost. S o-osnovom se pak imenica glad u tom kontekstu kod Obradovica nikako
ne zasvjedocuje. Slijedi da taj razred, ili preciznije, sintagma umreti od gladi, zauzima
srediSnje mjesto u tipologiji zasvjedocenja i-osnove.

Poduéno?! je usporediti zasvjedo¢enja razreda u kojemu Obradovi¢ varira obadvije
osnove, a to kada genitiv imenice glad figurira kao dopuna imenice vreme. U za-
svjedoCenju s i-osnovom imenica glad je odredena pridjevom /juz. Od ljuta se glada
umire. U zasvjedocCenju pak s o-osnovom sintagma vreme glada se izjednacuje sa
sintagmom vreme velikoga posta. Od posta, bio on i velik, nitko ne umire, jer post je
voljno odricanje od hrane. Dakle zasvjedocenje s i-osnovom moze se pridruziti razre-
du umreti i sl. od gladi, a ono s 0o-osnovom ne.

U jednom od zasvjedocenja razreda A)1.1.1. i-osnove, u frazemu jedva stojati na
nogu od gladi, imenica glad odredena je pridjevom tezak. Cini se, dakle, da zasvje-
docenja i-osnove kod Obradoviéa znaju biti zdruzena s pridjevima koji signaliziraju
jakost glada (Jjut, tezak). Time se pak otvara moguénost da se i zasvjedoCenje razreda

2t Poducno je ‘instruktivno’. Poduciti je hrvatska rije¢ za serbizam pouciti.
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A)1.1.2. pridruzi razredu umreti 1 sl. od gladi, buduéi da je imenica glad u njemu
odredena pridjevom prevelik (a uz to je u kontekstu imenica nuzda).

Sto se sintagme lekarstvo od gladi doti¢e, pojam ljekarije razumijeva pojam bolesti,
a bez ljekarije se od bolesti moZe umrijeti. Zato se i to zasvjedocenje na konceptualnoj
razini moze izvoditi iz razreda umreti i sl. od gladi.

Glagol sacuvati, s kojim je imenica glad u drugom od ostalih dvaju zasvjedocenja
o-osnove zdruzena, moze se parafrazirati kao ‘uciniti da tkogod ne bude gladan (i ku-
zan) dot. da glada (i kuge) nije, pak onda i da se od glada (i kuge) ne umire’. Glagolom
sacuvati odjelotvoruje se situacija oprjecna onoj na koju referiraju sintagme umreti
i sl. od gladi, 1 zato, vjerujemo, on funkcionira kao semantic¢ki blokator promjene o-
osnove i-0snovom.

U kontekstu drugoga od ostalih dvaju zasvjedoCenja o-osnove nabrajaju se potrebe
koje ¢ovjek svaki dan mora namiriti, od kojih je jedna glad. Namirenje glada se ne
vidi kao zaprijeceno, glad se ne predocuje kao Zivotna prijetnja. Vjerujemo da je to
uzrok zasto je Obradovi¢ zadrZao o-osnovu.

Odreden dio semantic¢kih uvjeta za koje vjerujemo da ravnaju izborom osnove u
Obradoviéa reproduciraju se u P. Hadzi¢a, ali u mrSavu statistickom uzorku od dvaju
zasvjedoCenja (umreti od gladi, ali od glada sohraniti).

U vecega pak dijela juznougarskih pisaca obradovicevski semantic¢ki uvjeti ne uka-
zuju istoga ucinka. Najveéi se dio pisaca sluzi obadvjema osnovama u istim kontek-
stima: T. Avramovi¢ (umreti od gladi 4x : umreti od glada 1x), N. Lazarevi¢ (umreti
/ poginuti / istajati / biti polumrtav od glada 8x : umreti / poginuti / biti polumrtav
od gladi 4x; od glada biti prinuden naci Stogod hrane : od gladi morati izjesti jedan
drugoga), A. Stojkovi¢ (poumirati od glada), G. Kovacevi¢ (iznemoci od glada +
rimom uvjetovano umreti od glada : umreti / pomreti / skapati od gladi 3x), N. Simié
(umreti od glada 1x : umreti od gladi 1x), M. Vidakovi¢ (umreti / pomreti od glada
2x : skapati od gladi; vreme neke gladi; pobeci od gladi), P. Mihailovi¢ (izumreti od
glada 1x : biti izmozZden od gladi 2x). Kod njih su rodovi jo§ uvijek u previranju i u
onim kontekstima u kojima su se kod Obradovica ustalili.

U nekoliko su pisaca obradovic¢evski uvjeti izvrnuti: S. Raji¢ (umreti / poginuti od
glada 2x, ali od gladi zahraniti hlebom), P. M. Stojadinovi¢ (umreti ot glada, ali nuz-
da ot gladi 2x). Te se anomalije mogu zanemariti jer je broj tih pisaca mal, kao i broj
zasvjedocenja u svakoga od njih.

ZasvjedoCenja genitiva iz potkorpusa netiskanih pisanih jezi¢nih spomenika (iz
zapisa br. 1750, br. 2810, br. 3618, br. 4598 i br. 3974), medu kojima su neka starija
od najstarijih zasvjedocenja iz potkorpusa tiskanih, pokazuju da je sintagma umreti i
sl. od glada/gladi 1 ondje temeljna jedinica u kojoj se imenica glad u genitivu ocituje.
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Osobito su interesantna tri zapisa, formulai¢na po naravi, u kojima se glad ukazuje
prvo u nominativu, zatim u genitivu:

—  Togda bi krépkw glads va svetemv gradé lerosalime. [...], paki i skoti pomrése
u zimu do konca 6t glada, [...]. (br. 1750, 1678. g.)

—  Znano da estv egda bistv krepka gladv va Ercegovini i Skenderii i va okrsnihv
stranahwv ize podw viastiju turskoga saltana (sic!), [...], i mnogi izmrosa ot gladi
takove. (br. 2810, 1740. g.)

—  Da se znade kad bihv glad velikv po vsei zemli. [...]. Ljudi pomriese ot gladi. (br.
4598, 18. st.?).

U najstarijem od njih i nominativ i genitiv imaju konzervativnu o-osnovu. U pr-
vom od dvaju mladih i nominativ i genitiv imaju inovativnu i-osnovu. U drugom od
dvaju mladih, koji je nazalost nedatiran, tako da se ne moze znati kronoloski odnos
s prethodnim, nominativ ima konzervativnu o-osnovu, dok genitiv ima inovativnu i-
osnovu. Cini se dakle da je u zapisu br. 4598 uhvaéena razvojna medufaza od one koju
predstavlja zapis br. 1750. prama onoj koju predstavlja zapis br. 2810.

Obadva potkorpusa upucuju na zaglavak da je promjena nastala u genitivu, i to
najvjerojatnije u nekoj sintagmi koja se ¢esto ponavlja u govoru. Najbolji kandidat za
nju je umreti i sl. od glada, temeljna jedinica ukazivanja imenice glad u tom padeZu.

2.2.2.2. INSTRUMENTAL

Instrumental je mnogo slabije zasvjedoCen od genitiva. ZasvjedoCenja su mu tipo-
loski mnogo jednoobraznija u usporedbi s tipologijom koja se srece s genitivom:

A) I-osnova:

1. samostalna imenica gladu

1.1. samostalna imenica gladu kao dopuna semantickoga gnijezda glagola referiraju-
¢ih na Zivot i Zivotnost:

— moriti (G. Kovacevi¢; aktivno 3x; sva tri puta u paru s imenicom Zedu), umoriti (D.
Davidovi¢ + D. Frusié; aktivno 1x), pomoriti (D. Davidovi¢ + D. Frusi¢; pasivno 1x)
— izmozditi (D. Davidovi¢ + D. Frusi¢; pasivno 1x; u koordinaciji gladiju, Zalostiju i
radnjom)

1.2. samostalna imenica gladu kao dopuna semanti¢koga gnijezda glagola referiraju-
¢ih na silu:

— umiriti i utisati [neku zemlju] (D. Davidovi¢ + D. Frusi¢; aktivno 1x;)
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— naterati [neku zemlju] da se pokori (D. Davidovi¢ + D. Frusi¢; aktivno 1x;)

— izdejstvovati ono Sto se ne moze silom uciniti (D. Davidovi¢ + D. Frusi¢; aktivno 1x;
koordinirano: gladom i drugim tjagotama)

— preterati [Covjeka] napasti na koga, ubiti ga i izjesti (D. Davidovi¢ + D. Frusi¢;
pasivno 1x)

2. prijedlozna veza s gladu

2.1. prijedlozna veza s gladu kao glagolna dopuna

2.1.1. prijedlozna veza s gladu kao dopuna glagola vratiti se k cemu, kod Cesa se ime-
nica glad potrebuje figurativno (D. Obradovi¢; 1x).

B) O-osnova:

1. samostalna imenica gladom

1.1. samostalna imenica gladom kao dopuna semantickoga gnijezda glagola referira-
juéih na Zivot i zivotnost:

—umoriti (D. Davidovi¢ + D. Frusi¢; pasivno 1x: poluumoren), pomoriti (G. Kovace-
vi¢; aktivno 1x; nije u paru s imenicom Zedu)

— izmozditi (D. Obradovi¢; pasivno 1x)

— oslabeti (D. Davidovi¢ + D. Frusi¢; 1x; koordinirano: gladom i drugim tjagotama)
1.2. samostalna imenica gladom kao dopuna semantickoga gnijezda glagola referira-
jucih na silu upravljenu prama komu:

— prinuditi [neku zemlju] da se pokori (D. Davidovi¢ + D. Frus$i¢; aktivno 1x).

U pregledu smo naveli je li glagol u aktivu ili pasivu jer bi to moglo biti od vaz-
nosti: kada je glagol u aktivu, dopuna u instrumentalu izrazuje vise sredstvo, a kada
je glagol u pasivu, vise uzrok (npr., s pasivom glagola izmozditi P. Mihailovi¢ rabi
prijedloznu vezu u genitivu od gladi, dok su se D. Obradovi¢ dot. D. Davidovi¢ + D.
Frusi¢ odlucili za imenicu u instrumentalu gladom dot. gladu; obadvoje izrazuje neku
vrst uzroka).

Ne uspijevamo razabrati kakvu zakonitost koja bi pomogla dovesti do uzroka pri-
jehoda instrumentala iz 0-osnove u i-osnovu. MozZe se pretpostaviti da se je promjena
zacela u nekoj rekurentnoj sintagmi. A sintagme se svode na dvije: a) tip (u)moriti i
sl. gladom, b) tip koji se moze apstrahirati kao podloziti koga [svojoj volji] ili uciniti
koga da ucini Sto gladom.
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3. PERSPEKTIVA ISTRAZIVANJA

Zasvjedocenja iz potkorpusa netiskanih jezi¢nih spomenika (tj. zapisa i natpisa) i
zasvjedocenja iz potkorpusa tiskanih navode na razlicite zaglavke o apsolutnoj krono-
logiji izmjene osnova. Dok u prvom potkorpusu zasvjedocenja o-osnove nestaje rela-
tivno rano, okolo 1720., u drugom potkorpusu ona opstoji barem do u prva dva-tri de-
setljeca 19. st. Zasto? Moglo bi se nagadati da se je u knjizevnom potkorpusu 0-osnova
uzdrzala zbog naslanjanja na ruskoslavenski i slavenosrpski. Ostaje i pitanje zasto se
mnogi knjiZevnici sluze dvjema osnovama bez olite zakonitosti.

Potrebno je jos provesti istrazivanje i na treCem, najmladem potkorpusu, koji ¢ine
zasvjedocenja iz narodne iliti usmene knjizevnosti. Sondiranjem smo ustanovili da je
o-osnove na jednom dijelu istocnostokavskoga jezicnoga prostora (Crna Gora i istoc-
na Hercegovina) bilo naéi jo§ 20-ih i 30-ih godista 19. st.

Takoder je potrebno spoznaje do kojih smo u ovom radu dosli provjeriti i ovjeriti
na novim tekstovima. Za ovu priliku u istrazivanje nismo ukljucili, recimo, ljetopise.
Srpski su ljetopisi tip netiskanoga jezi¢noga spomenika u kojemu bi se ¢ovjek mogao
nadati imenici glad: gladne se godine izmjenjuju s obilnim; glad sluzi kao oruzje.

566



BIBLIOGRAFIJA
VRELA
Stosanovi¢, Ljubomir. 1902. — 1923. Stari srpski zapisi i natpisi 1 — IV. Beograd:

Srpska kraljevska akademija.
Bibliografski podatci o ostalim vrelima popisuju se u radu.

LITERATURA

Bosniak Botica, Tomislava, Jurica Bupia i Gordana Hrzica. 2018. “Rodovna i sklo-
nidbena dvojnost imenica u hrvatskom jeziku”. Rasprave Instituta za jezik i jeziko-
slovlje 44, 1: 57-88.

Novakovi¢, Stojan. 1869. Srpska bibliografija. Beograd: Srpsko uceno drustvo.

567

VMIZA[ VOOMSAYS LLSHIIAOd N AVTO IDINTIWI VAOU/IAONSO VNA(WOIJ * viang ‘[



CROATICA ET SLAVICA IADERTINA XVII/II (2021)

THE CHANGE OF THE STEM/GENDER OF THE NOUN GLAD ‘HUNGER, FAMINE’ IN
THE HISTORY OF THE SERBIAN LANGUAGE

Jurica Bupia

SUMMARY

The noun glad ‘hunger, famine’ is an i-stem feminine noun
in the Shtokavian-based standard languages (Serbian, Mon-
tenegrin, Bosnian, Croatian), whereas in other Slavic lan-
guages it is an o-stem masculine noun, as was in earlier stag-
es of Shtokavian languages. Since historical data strongly
suggest that the change did not take occur in Croatian, we
conducted a corpus-based study of the change using a statis-
tically significant sample of older non-Croatian Shtokavian
texts. We divided the texts into two subcorpora, one of the
non-printed texts such as notes and inscriptions, occasional
by nature, and the other of printed texts, i. e. books (limited
to the Serb community of southern Hungary and of Trieste
in Italy), covering the period up to the year 1830. (plus texts
that were published after 1830. by authors who had pub-
lished their first text before 1830.). We displayed the data
chronologically. In the subcorpus of printed texts, we ar-
ranged the attestations by grammatical case.

Our research aimed to:
a) capture the time of inception and the time of comple-
tion of the change
b) determine the area where the change occurred
c) find out whether it affected all grammatical cases si-
multaneously or only individually and gradually, case
by case.

The tentative conclusions we have reached are:

a) first reliable attestations of the i-stem feminine form
can be traced back to the last third of the 16th and the
first third of the 17th century; the i-stem feminine form
became the dominant form, at least in the Serb com-
munity of southern Hungary, in the first decades of the
19th century, although the o-stem masculine form does
persist for a few more decades

b) the change of stem/gender first appeared somewhere in
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the south of the non-Croatian shtokavian area (Kosovo
and Metohija, southeastern part of Sandzak, Montene-
grin Highlands)

c) the first grammatical case to be affected by the change
appears to be genitive case, probably in the collocation
umr(ij)eti od glada ‘to die of hunger’; the last one ap-
pears to be the instrumental case.

569

VMIZA[ VOOMSAYS LLSHIIAOd N AVTO IDINTIWI VAOU/IAONSO VNA(WOIJ * viang ‘[






